INFORMACE PRO UZIVATELE

Vyrobek: Chrani¢ kolen pro praci vklece (RICKIE), typ: RICKIE — J3802 Z

Tento chrani¢ je klasifikovan jako prostfedek osobni ochrany (OOP) kategorle 2 (CAT =

1) podle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a musi byt pouzivan v

souladu s normou CSN EN 14404+A1:2010 - Chranice kolen pro praci vklece. Dokladem o posouzeni

shody vyrobku s touto normou je oznageni na vyrobku. Vyrobeno pro firmu ARDON s.r.o, tf. Kosmonautd

1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska republika. EU prohlaseni o shodé je dostupné na internetové adrese:

www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po zadani nazvu nebo kédu vyrobku.

VYROBCE:

ARDON s.r.0.

tf. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Olomouc, Ceska republika

info@ardon.cz

1C: 25852141

DIC: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Emailova adresa pro podavanl podnéti tykajici se bezpecnosti vyrobku: report@ardon.cz

MATERIALOVE SLOZENI:

Skofepina — PVC, vypln PE a silikonovy gel, popruh 600D polyester Oxford a neoprenovy popruh

UCEL POUZITI:

Chrani¢ kolen pro praci vklece, typ: RICKIE — J3802 — chrani uzivatele vaci mechanickym rizikim pfi

praci vklece, kolenni chrani¢ typu 1, tfida 1

Ty;rn1 1 chranica kolen — chranice kolen, které nejsou zavislé na ostatnim odévu a jsou upevnéné kolem

nol

Chranice kolen tfidy 1 jsou vhodné pro pouZivani na rovném nebo nerovném povrchu a jsou uréeny k

ochrané proti propichnuti silou nejméné (100 + 5) N.

KONSTRUKCNI VARIANTA

Chranic kolen pro praci vklece Velikost: UNI

ZAKONY, NORMY, VYHLASKY:

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich a o

zru$eni smérnice Rady 89/686/EHS

Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2023/988 o obecné bezpe¢nosti vyrobku

CSN EN 14404+A1:2010

Osobnj ochranné prostfedky — Chranice kolen pro praci vklece

DULEZITE VAROVANI:

-pfi naruseni celistvosti nakoleniku dochazi ke sniZeni Grovné ochrany nakoleniku a vyrobek se stava

nevyhovujicim ve smyslu vySe uvedenych pravnich a technickych predpisu

-pfi dusledné dodrzeni vymezeneho ucelu pouziti nevznikaiji rizika, kterd by mohla ohrozit uZivatele na

zdravi (vyrobek nesmi byt pouzivan za okolnosti, které vyzaduiji jiny typ ochrannych funkci, napf. jako

ochrana pred chemickymi riziky)

-poskozeny nakolenlkje nutno vyradn

-zivotnost vyrobku zavisi na mife pouzivani, skladovani a rychlosti opotfebeni v danych podminkach

Nevhodnymi skladovacimi podminkami, nespravnym udrZzovanim a o$etfovanim se Zivotnost zkracuje.

Zaruéni doba je 24 mésicu. V Zadném pfipadé nelze zaménovat zaruéni dobu s Zivotnosti vyrobku.

PFi intenzivnim uzivani mtze byt Zivotnost kratsi neZ poskytovana zaruka. Vyrobek neobsahuje zadné

Skodlivé latky v koncentracich, které jsou znamé nebo podezielé pro nepfiznivy ucinek na hygienu nebo

zdravi uzivatele. U citlivych osob vSak neni vyloueno podrazdéni pokozky, v takovém pfipadé odév

dale nepouzivejte. Vyhnéte se ohni a zdrojum intenzivniho tepla. K tomuto chranici kolen neni uréeno

zadné prisluSenstvi ani nahradni ¢asti. Pokud neni nakolenik pouzivan, je doporuceno jej skladovat v

suchych a dobfe vétranych prostorach mimo dosah pfimého sluneéniho zareni. Pfepravujte nejlépe v

puivodnim baleni, chrarte pred vihkem a extrémnimi teplotami.

Vyrobek neni vodéodolny.

UPOZORNENI:

Ochranné vlastnosti se obvykle méni s dobou pouzivani a s mnoha dal$imi podminkami jako jsou

znecisténi, rozpoustédia, ohen, horké povrchy, starnuti, nespravné pouziti nebo jakékoliv modifikace

chranice. Poékozeny chrani¢ snizuje uc¢innost a mél by byt nahrazen. Tento chrani¢ neposkytuje ochranu

pred narazem a neni uréen pro pouZiti pfi sportu.

Préace po dlouhou dobu vkle¢e mize zpusobl! nepohodli nebo zranéni. Pouzivanim chrani¢t muzete

predchazet témto rizikim, ale nezabranite véem problémum, které se mohou vyskytnout z dlouhodobe-

ho pouzivani chranicu. Poloha vklece vzdy zhorsuje krevni obéh v dolni Easti koncetiny. Obcas vstarite

a pohybuijte se, mérite polohu. Neklecte v kuse vice jak hodinu. Konzultujte Iékafe, pokud Vam otékaji

kolena nebo Iytka.

Zadny chranic kolen neposkytuje tplnou ochranu pred urazem. Tyto chranie nechrani proti vodé.

Zkontrolujte stav chranicu pred kazdym pouzitim. Pokud jsou chranice deformovany nebo mechanicky

poskazeny musi byt nahrazeny novymi.

UDRZBA'A OSETROV.

Chranice neperte v pracce. Neclstoty odstrarite kartackem, popfipadé s pouZitim detergentu ¢i vody. Po

cisténi nechtwschnout. Vyrobek se nesmi bélit, susit v bubnové susicce, Zehlit ani chemicky &istit.
HEX

SKLADOVANI:
Chramc je nutné skladovat v suchém, tmavém prostfedi s dostateénym odvétravanim v rozmezi teplot

10—
ZNACENI VYROBKU:

Na vyrobku je vSity Stitek s tdaji: ¢islo normy EN 14404, typ a tfida, vyrobce, znacka c E nazev a
é;’(sllovvyrobku, velikost, piktogram pro nutnost ¢teni navodu k pouzivani, piktogram pro vyrobek pro praci
vklece.

IDENTIFIKACE NOTIFIKOVANE OSOBY, KTERA PROVEDLA POSOUZENI SHODY:

Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

TF. T. Bati 299

763 02 Zlin

NB 1023

Likvidace vyrobku: Na konci Zivotniho cyklu vyrobek odstrarite v souladu s mistnimi predpisy pro
nakladani s odpady.

VAROVANI: Obaly: Plastovy sacek a papirova krabice nejsou hracky. Uchovaveijte je mimo dosah
déti, osob s mentalnim znevyhodnenlm a zvirat, aby se predeslo riziku mozného uduseni pfi zakryti
dychacich cest, poranéni o ostré hrany obalu pfi manipulaci nebo riziku poZziti ¢i vdechnuti obalu. Vyse
uvedené obaly jsou recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal odstrarite v souladu s mistnimi predpisy
pro nakladani s odpady.

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV

Vyrobok: Chrani¢ kolien pre pracu v klaku (RICKIE), typ: RICKIE — J3802

Tento chrani¢ je klasifikovany ako prostriedok osobnej ochrany (OOP) kategdrie 2 (CAT

1) podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a musi sa pouzivat

v sulade s normou CSN EN 14404+A1:2010 — Chranice kolien pre pracu v klaku.

Dokazom o posudeni zhody vyrobku s touto normou je oznacéenie na vyrobku. Vyrobené pre spolo¢nost’
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska republika. Vyhlasenie o zhode EU

je k dispozicii na internetovej adrese: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po zadani nazvu alebo kédu
vyrobku.

VYROBCA:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonaut( 1221/2a,

779 00 Olomouc, Ceska republika

info@ardon.cz

IC: 25852141

DIC: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-mailova adresa pre_podavanie podnetov tykajlcich sa bezpecnosti vyrobkov: report@ardon.cz
MATERIALOVE ZLOZENIE:

Skruplna — PVC, vyplii PE a silikénovy gél, popruh 600D polyester Oxford a neoprénovy popruh

UCEL POUZITIA:

Chranic kolien pre pracu v klaku, typ: RICKIE — J3802 — chrani pouzivatela pred mechanickymi rizikami
pri praci v kl'aku, chrani¢ kolien typu 1, trieda 1

Chranice kolien typu 1 — chranice kollen ktoré nie su zavislé od ostatného o$atenia a su upevnené
okolo nohy

Chranice kolien triedy 1 su vhodné na pouzitie na rovnom alebo nerovnom povrchu a st uréené na
ochranu proti preplchnutlu silou najmenej (100 + 5) N.

KONSTRUKCNA VARIAI

Chranic kolien pre pracu v klaku Velkost: UNI

ZAKONY, NORMY, VYHLASKY:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o
zru$eni smernice Rady 89/686/EHS

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpe&nosti vyrobkov

CSN EN 14404+A1:2010

Osobné ochranné prostriedky — Chranice kolien pre pracu v klaku

DOLEZITE UPOZORNENIE:

- pri naru$eni celistvosti chrani¢a kolien dochadza k zniZeniu urovne ochrany chranic¢a kolien a vyrobok
sa stava nevyhovujucim v zmysle vy$sie uvedenych pravnych a technickych predpisov

-pri déslednom dodrzZiavani stanoveného Gcelu pouzitia nevznikaju rizika, ktoré by mohli ohrozit zdravie
pouzivatela (vyrobok sa nesmie pouzivat za okolnosti, ktoré vyZzaduiju iny typ ochrannych funkcii, napr.
ako ochrana pred chemickymi rizikami)

-poskodeny chrani¢ kolien je nutné vyradit’

-Zivotnost vyrobku zavisi od miery pouzivania, skladovania a rychlosti opotrebovania v danych podmi-
enkach

Nevhodnymi skladovacimi podmienkami, nespravnou udrzbou a starostlivostou sa Zivotnost skracuje.
Zarucna doba je 24 mesiacov. V Ziadnom pripade sa nesmie zamiefat zarucna doba so Zivotnostou vy-
robku. Pri intenzivnom pouZzivani méZe byt Zivotnost kratSia ako poskytovana zaruka. Vyrobok neobsa-
huje Ziadne $kodlivé latky v koncentraciach, ktoré st zname alebo podozrivé z nepriaznivého vplyvu na
hygienu alebo zdravie pouzivatela. U citlivych os6b v8ak nie je vyliéené podrazdenie pokozky, v takom
pripade vyrobok dalej nepouZivaijte. Vyhnite sa ohiiu a zdrojom intenzivneho tepla. K tomuto chranicu
kolien nie je ur¢ené Ziadne prislusenstvo ani nahradné diely. Ak sa chrani¢ kolien nepouziva, odporuca
sa ho skladovat v suchych a dobre vetranych priestoroch mimo dosahu priameho sineéného Ziarenia.
Prepravujte ho najlepSie v pévodnom obale, chrafite pred vihkostou a extrémnymi teplotami.

Vyrobok nie je vodovzdorny.

Upozornenie:

Ochranné vlastnosti sa zvy&ajne menia s dizkou pouzivania a v zavislosti od mnohych dal$ich podmi-
enok, ako su znecistenie, rozpustadla, ohefi, hortice povrchy, starnutie, nespravne pouzivanie alebo
akékolvek Upravy chraniCa. Poskodeny chrani€ znizuje G€innost a mal by byt nahradeny. Tento chrani¢
neposkytuje ochranu proti nérazom a nie je urceny na pouzitie pri $porte.

Dlhodoba praca v klaku moéze spdsobit nepohodlie alebo zranenie. Pouzivanim chrani¢ov modzete pred-
chadzat tymto rizikam, ale nezabranite vSetkym problémom, ktoré sa mézu vyskytnut pri dlhodobom
pouzivani chrani¢ov. Poloha v klaku vzdy zhor$uje krvny obeh v dolnej ¢asti koncatiny. Ob¢as vstarite a

pohybuijte sa, menejte polohu. Neklacte nepretrzite dihSie ako hodinu. Ak mate opuchnuté kolena alebo
lytka, poradte sa s lekarom.

Ziadne chranice kolien neposkytuju Uplnt ochranu pred urazom. Tieto chrani¢e nechrania pred vodou.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav chranicov. Ak su chranice deformované alebo mechanicky
poskodené, musia byt nahradené novymi.

UDRZBAA STAROSTLIVOST:

Chranice neperte v pracke. Necistoty odstrarite kefkou, pripadne s pouzitim Cistiaceho prostriedku
alebo vody. Po vycisteni nechajte vyschnut. Vyrobok sa nesmie bielit, susit v bubnovej susicke, Zehlit
ani chemicky distit.

SKLADOVANIE:
Cgra’gi(: je nutné skladovat' v suchom, tmavom prostredi s dostatotnym vetranim v teplotnom rozmedzi
OZNACENIE VYROBKU: c €
Na vyrobku je vsita etiketa s udajmi: Cislo normy EN 14404, typ a trieda, vyrobca, znacka nazov
a Cislo vyrobku, velkost, piktogram upozorfiujuci na nutnost precitat si navod na poutzitie, piktogram

pre vyrobok uréeny na pracu v klaku
IDENTIFIKACIA NOTIFIKOVANEHO SUBJEKTU, KTORY VYKONAL POSUDENIE ZHODY:
Institut pro testovani a certifikaci, a.s.
TF. T. Bati 299
763 02 Zlin
NB 1023
Likvidacia vyrobku: Na konci Zivotného cyklu vyrobok zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi o
nakladani s odpadom.
VAROVANIE: Obaly: Plastovy sacok a papierova $katula nie st hracky. Uchovavajte ich mimo dosahu
deti, 0sob s mentalnym postihnutim a zvierat, aby sa predislo riziku mozného udusenia pri zakryti
dychacich ciest, poraneniu o ostré hrany obalu pri manipuldcii alebo riziku pozitia ¢i vdychnutia obalu.
Vyssie uvedené obaly su recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal zlikvidujte v stlade s miestnymi
predpismi o nakladani s odpadom.
kategorii 2 (CAT Il) zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 i musi by¢ uzywany zgodnie z normg CSN EN 14404+A1:2010 — Ochraniacze
kolan do pracy w pozycji kleczacej. Dowodem oceny zgodnosci produktu z tg norma jest oznaczenie
na produkcie. Wyprodukowane dla firmy ARDON s.r.o, tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Otomuniec,
Republika Czeska. Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym: www.ardon.cz/
prohlaseni-o-shode, po wpisaniu nazwy lub kodu produktu.
PRODUCENT:
ARDON s.r.o.
tF. Kosmonautt 1221/2a,
779 00 Otomuniec, Republika Czeska
info@ardon.cz
Nr identyfikacyjny: 25852141
NIP: CZ25852141
Tel. / faks: +420 581 250 072 /+420 581 259 071
Adres e-mail do zglaszama uwag dotyczgcych bezpieczenstwa produktéw: report@ardon.cz
SKEAD MATERIALOW
Skorupa - PVC, wypelnleme z PE i Zelu silikonowego, pasek z poliestru Oxford 600D oraz pasek
neoprenowy
PRZEZNACZENIE:
Ochraniacz kolan do pracy w pozycji kleczacej, typ: RICKIE — J3802 — chroni uzytkownika przed zag-
rozeniami mechanicznymi podczas pracy w pozycji klgeczacej, ochraniacz kolan typu 1, klasa 1
Ochraniacze kolan typu 1 — ochraniacze kolan, ktore nie sg uzaleznione od pozostatej odziezy i sg
mocowane wokot nogi
Ochraniacze kolan klasy 1 nadajg si¢ do stosowania na réwnych lub nieréwnych powierzchniach i sa
przeznaczone do ochrony przed przebiciem sitg co najmniej (100 + 5) N.
WARIANT KONSTRUKCYJNY
Ochraniacz kolan do pracy w pozycji kleczacej Rozmiar: UNI
PRZEPISY, NORMY, ROZPORZADZENIA:
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 w sprawie $rodkéw ochrony indywidu-
alnej oraz uchylajgce dyrektywe Rady 89/686/EWG
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 w sprawie ogélnego bezpieczenstwa
produktow
CSN EN 14404+A1:2010
Srodkl ochrony indywidualnej — Nakolanniki do pracy w pozyciji kleczacej
WAZNE OSTRZEZENIE:

-w przypadku naruszenia integralno$ci nakolannika nastgpuje obnizenie poziomu ochrony nakolannika,
a produkt staje sig niezgodny z wyzej wymienionymi przepisami prawnymi i technicznymi
-przy $cistym przestrzeganiu okreslonego przeznaczenia nie powstajg zagrozenia, ktére mogtyby nara-
zi¢ zdrowie uzytkownika (produktu nie wolno uzywa¢ w okoliczno$ciach wymagajgcych innego rodzaju
funkcji ochronnych, np. jako ochrony przed zagrozeniami chemicznymi)
-uszkodzong nakolannik nalezy wycofa¢ z uzytku
-trwatos¢ produktu zalezy od intensywnosci uzytkowania, warunkéw przechowywania oraz tempa
zuzycia w danych warunkach
Niewtasciwe warunki przechowywania, nieprawidtowa konserwacja i pielegnacja skracajg trwatos¢
produktu. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce. W zadnym wypadku nie nalezy myli¢ okresu gwarancjl
z trwatoscig produktu. W przypadku intensywnego uzytkowania zywotnos¢ moze by¢ krotsza niz okres
gwarancji. Produkt nie zawiera zadnych substancji szkodliwych w steZzeniach, ktére sg znane lub podejr-
zane o niekorzystny wpltyw na higieneg lub zdrowie uzytkownika. Jednak u osob wrazliwych nie mozna
wykluczy¢ podraznienia skory; w takim przypadku nie nalezy dalej uzywac odziezy. Nalezy unika¢
ognia i zrédet intensywnego ciepta. Do tej naktadki na kolana nie sg przeznaczone zadne akcesoria ani
czegsci zamienne. Gdy naktadka nie jest uzywana, zaleca si¢ przechowywanie jej w suchych i dobrze
wentylowanych pomieszczeniach, z dala od bezposredniego nastonecznienia. Najlepiej transportowaé w
oryginalnym opakowaniu, chronigc przed wilgocig i ekstremalnymi temperaturami.
Produkt nie jest wodoodporny.
Uwaga:
Wiasciwosci ochronne zazwyczaj zmieniajg si¢ wraz z czasem uzytkowania oraz pod wptywem wielu
innych czynnikow, takich jak zanieczyszczenia, rozpuszczalniki, ogien, goragce powierzchnie, starzenie
sig, niewtasciwe uzytkowanie lub jakiekolwiek modyfikacje ochraniacza. Uszkodzony ochraniacz zmni-
ejsza swoja skuteczno$¢ i powinien zosta¢ wymieniony. Ten ochraniacz nie zapewnia ochrony przed
uderzeniami i nie jest przeznaczony do uzytku podczas uprawiania sportu.
Dtugotrwata praca w pozycji kleczacej moze powodowac dyskomfort lub urazy. Stosowanie ochraniaczy
pozwala zapobiega¢ tym zagrozeniom, ale nie wyeliminuje wszystkich problemoéw, ktére moga wystapic
w wyniku dlugo!rwa'ego uzytkowania ochraniaczy. Pozycja kleczaca zawsze pogarsza krgzenie krwi w
dolnej czesci konczyn. Od czasu do czasu wstan i poruszaj sie, zmieniaj pozycje. Nie klecz w jednym
miejscu diuzej niz godzine. Skonsultuj sie z lekarzem, jesli masz opuchniete kolana lub tydki.

adna ochraniacz kolan nie zapewnia catkowitej ochrony przed urazem. Ochraniacze te nie sg wo-
doodporne. Przed kazdym uzyciem sprawdz stan ochraniaczy. Jesli ochraniacze sg zdeformowane lub
uszkodzone mechanicznie, nalezy je wymieni¢ na nowe.
KONSERWACJA | PIELEGNACJA:
Nie pra¢ ochraniaczy w pralce. Zanieczyszczenia nalezy usuwac szczoteczkg, w razie potrzeby przy
uzyciu detergentu lub wody. Po czyszczeniu pozostawi¢ do wyschnigcia. Produktu nie wolno wybiela¢,
sue;%': w suszarce bebnowej, prasowac ani czysci¢ chemicznie.

BUATY]

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW
Produkt: Ochraniacz kolan do pracy w pozycji kleczacej (RICKIE), typ: RICKIE — J3802
Niniejszy ochraniacz jest sklasyfikowany jako srodek ochrony indywidualnej (Soly

PRZECHOWYWANIE:

Naktadke nalezy przechowywac¢ w suchym, ciemnym miejscu z odpowiednig wentylacjg, w temperaturze
od 10 do 30°C

OZNAKOWANIE PRODUKTU:

Na produkcie naszyta jest metka zawierajgca nastepujace informacje: numer normy EN 14404, typ i

klasa, producent, markac E nazwa i numer produktu, rozmiar, piktogram wskazujgcy na koniecz-

nos¢ zapoznania sie z instrukcjg uzytkowania, piktogram wskazujacy, ze produkt jest przeznaczony do
racy w pozycji kleczacej.

ICDENTYFIKACJA NOTYFIKOWANEJ JEDNOSTKI, KTORA PRZEPROWADZILA OCENE ZGODNOS-

|
Institut pro testovani a certifikaci, a.s.
TF. T. Bati 299
763 02 Zlin
NB 1023
Utylizacja produktu: Po zakoriczeniu cyklu zycia produktu nalezy go utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.
OSTRZEZENIE: Opakowania: Plastikowa torebka i kartonowe pudetko nie sg zabawkami. Nalezy je
przechowywac poza zasiegiem dzieci, 0s6b z niepetnosprawnoscia intelektualng oraz zwierzat, aby
zapobiec ryzyku uduszenia si¢ w wynlku zakrycia drog oddechowych, zranienia si¢ o ostre krawedzie
opakowania podczas manipulowania nim lub ryzyku potkniecia lub wdychania opakowanla Powyzsze
opakowania nadajg si¢ do recyklingu. Po rozpakowaniu produktu nalezy usungc opakowanie zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.
under Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council and m
must be used in accordance with the CSN EN 14404+A1:2010 standard — Knee pro-
tectors for kneeling work. The mark on the product serves as proof of its conformlty with this standard.
Manufactured for ARDON s.r.o., tf. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic. The
Declaration of Conformity is available at the following website: www.ardon. cz/prohlaseni-o-shode, after
entering the product name or code.
MANUFACTURER:
ARDON s.r.0.
tf. Kosmonautt 1221/2a,
779 00 Olomouc, Czech Republic
info@ardon.cz
Company ID: 25852141
VAT ID: CZ25852141
Tel. / Fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071
Email address for submitting product safety concerns: report@ardon.cz

USER INFORMATION
Product: Knee pads for kneeling work (RICKIE), model: RICKIE — J3802
This protector is classified as Category 2 (CAT Il) personal protective equipment (PPE)

MATERIAL COMPOSITION:

Shell - PVC, PE and silicone gel padding, 600D polyester Oxford strap and neoprene strap

INTENDED USE:

Knee protector for kneeling work, type: RICKIE — J3802 — protects the user against mechanical risks
when working in a kneeling position, Type 1 knee protector, Class 1

Type 1 knee protectors — knee protectors that are not dependent on other clothing and are secured
around the leg

Class 1 knee protectors are suitable for use on flat or uneven surfaces and are designed to protect
against punctures with a force of at least (100 + 5) N.

DESIGN VARIANT

Knee protector for kneeling work Size: UNI

LAWS, STANDARDS, REGULATIONS:

Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council on personal protective equip-
ment and repealing Council Directive 89/686/EEC

Regulation (EU) 2023/988 of the European Parliament and of the Council on general product safety
CSN EN 14404+A1:2010

Personal protective equipment — Knee pads for kneeling work

IMPORTANT WARNING:

-If the integrity of the knee pad is compromised, the level of protection provided by the knee pad is redu-
ced and the product becomes non-compliant with the above-mentioned legal and technical regulations
-When strictly adhering to the specified intended use, no risks arise that could endanger the user’s he-
alth (the product must not be used under circumstances requiring a different type of protective function,
e.g., protection against chemical hazards)

-A damaged knee pad must be discarded

-The product’s service life depends on the frequency of use, storage conditions, and the rate of wear
under given conditions

Inappropriate storage conditions, improper maintenance, and care will shorten the service life. The
warranty period is 24 months. Under no circumstances should the warranty period be confused with

the product’s service life. With intensive use, the service life may be shorter than the warranty period.
The product does not contain any harmful substances in concentrations known or suspected to have an
adverse effect on the user’s hygiene or health. However, skin irritation cannot be ruled out in sensitive
individuals; in such cases, discontinue use of the garment. Avoid fire and sources of intense heat. No
accessories or replacement parts are intended for this knee pad. When not in use, it is recommended to
store the knee pad in a dry, well-ventilated area away from direct sunlight. Transport it preferably in its
original packaging, and protect it from moisture and extreme temperatures.

The product is not waterproof.

Warning:

Protective properties typically change over time and due to various other conditions such as contaminati-
on, solvents, fire, hot surfaces, aging, improper use, or any modifications to the protector. A damaged
protector reduces effectiveness and should be replaced. This protector does not provide impact protecti-
on and is not intended for use in sports.

Working in a kneeling position for long periods of time can cause discomfort or injury. Using protectors
can help prevent these risks, but they will not prevent all problems that may arise from long-term use

of protectors. Kneeling always impairs blood circulation in the lower limbs. Stand up and move around
occasionally; change your position. Do not kneel continuously for more than an hour. Consult a doctor if
your knees or calves swell.

No knee pad provides complete protection against injury. These pads are not waterproof. Check the
condition of the pads before each use. If the pads are deformed or mechanically damaged, they must be
replaced with new ones.

MAINTENANCE AND CARE:

Do not machine wash the pads. Remove dirt with a brush, using detergent or water if necessary. Allow to
dry after cleani‘@n?. Do not bleach, tumble dry, iron, or dry clean the product.

RSSEA

STORAGE:

The protector must be stored in a dry, dark environment with adequate ventilation at temperatures
between 10-30 °C

PRODUCT MARKING:

Alabel is sewn onto the producté:émlng the following information: EN 14404 standard number, type

and class, manufacturer, brand product name and number, size, a pictogram indicating that the
|nstruct|0ns for use must be read, and a pictogram indicating that the product is intended for use while

ing.
IDENTIFICATION OF THE NOTIFIED BODY THAT CONDUCTED THE CONFORMITY ASSESSMENT:
Institute for Testing and Certification, a.s.
T. Bati Ave. 299
763 02 Zlin
NB 1023
Product Disposal: At the end of its life cycle, dispose of the product in accordance with local waste
management regulations.
WARNING: Packaging: The plastic bag and paper box are not toys. Keep them out of the reach of chil-
dren, persons with intellectual disabilities, and animals to prevent the risk of possible suffocation if the
airways are blocked, injury from sharp edges of the packaging during handling, or the risk of swallowing
or inhaling the packaging. The packaging mentioned above is recyclable. After unpacking the product,
dispose of the packaging in accordance with local waste disposal regulations.
skladu s Uredbom (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vijeca te se mora koristiti u m
skladu sa standardom CSN EN 14404+A1:2010 — Stitnici za koliena za rad na koljeni-
ma. Dokaz o sukladnosti proizvoda s ovom normom naveden je na oznacavanju pr0|zvoda Proizvedeno
za ARDON s.r.0, tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska Republika. Izjava o sukladnosti EU
dostupna je na sljedecoj internetskoj adresi: www.ardon. cz/prohlasem 0-shode, nakon unosa naziva ili
koda proizvoda.
PROIZVODAC:
ARDON s.r.0.
tf. Kosmonaut 1221/2a,
779 00 Olomouc, Ceska Republika

info@ardon.cz
OIB: 25852141

INFORMACIJE ZA KORISNIKA
Proizvod: Koljenace za rad na koljenima (RICKIE), tip: RICKIE — J3802
Ovaj $titnik klasificiran je kao osobna zastitna oprema (OZO) kategorije 2 (CAT ) u

PDV broj: CZ25852141
Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071
Adresa e-poste za prljavu problema vezanih uz sigurnost proizvoda: report@ardon.cz
SASTAV MATERIJALA:
Ovojnica — PVC, PE i silikonski gel punjenje, 600D poliesterski Oxford remen i neopren remen
PREDVIDENA UPOTREBA:
Zastita za koljena za rad na koljenima, tip: RICKIE — J3802 — &titi korisnika od mehanickih rizika pri radu
u ¢ucénom poloZaju, zastita za koljena tipa 1, klase 1
Zastite za koljena tipa 1 — zastite za koljena koje ne ovise o drugoj odjeci i pri¢vrscuju se oko noge
Zaétitnici za koljena klase 1 prikladni su za upotrebu na ravnim ili neravnim povrsinama i dizajnirani su
za zastitu od probusivanja silom od najmanje (100 + 5) N.
DIZAJNSKA VARIJANTA
Zastitnik za koljena za rad na koljenima Veli¢ina: UNI
ZAKONI, NORMATIVI, PROPISI:
Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vije¢a o osobnoj zastitnoj opremi i stavljanju izvan
snage Direktive Vijeca 89/686/EEZ
Uredba (EU) 2023/988 Europskog parlamenta i Vije¢a o opcéoj sigurnosti proizvoda
CSN EN 14404+A1:2010

Osobna zasmna oprema — koljenace za rad na koljenima
VAZNO UPOZORENJE:
-ako je |ntegmet koljenae narusen, razina zastite koju koljenaca pruza je smanjena i proizvod postaje
neuskladen s gore navedenim pravnim i tehnickim propisima
- pod uvjetom da se strogo pridrzava navedene namjene, nema rizika koji bi mogli ugroziti zdravlje
korisnika (proizvod se ne smije koristiti u okolnostima koje zahtijevaju drugaciju vrstu zastitne funkcije,
npr. zastitu od kemijskih opasnosti)
- ostec¢enu koljensku podlogu treba odbaciti
-Rok trajanja proizvoda ovisi o ucestalosti kori$tenja, uvjetima skladiStenja i brzini troSenja u danim
uvjetima
Neprimjereni uvjeti skladi$tenja, nepravilno odrzavanje i njega skratit ¢e rok trajanja. Jamstveni rok je 24
mjeseca. Ni u kojem slucaju jamstveni rok ne smije se mijeSati s rokom trajanja proizvoda. Pri intenziv-
noj upotrebi vijek trajanja moze biti kra¢i od jamstvenog roka. Proizvod ne sadrzi nikakve $tetne tvari u
koncentracijama za koje je poznato ili se sumnja da imaju $tetan ucinak na higijenu ili zdravlje korisnika.
Medutim, kod osjetljivih osoba ne moZe se iskljuciti iritacija koZe; u takvim slu€ajevima prestanite koristiti
proizvod. Izbjegavaijte vatru i izvore jake topline. Za ovaj stitnik za koljeno nisu dostupni dodaci ili re-
zervni dijelovi. Kada se ne koristi, preporucuje se uvati stitnik za koljeno na suhom, dobro prozracenom
mjestu, zasti¢enom od izravne sunceve svjetlosti. Prilikom prijevoza pozeljno ga je drzati u originalnom
pakiranju, titeci ga od vlage i ekstremnih temperatura.
Proizvod nije vodootporan.
Upozorenje:
Zaétitna svojstva obi¢no se mijenjaju tijekom vremena i zbog razli¢itih drugih uvjeta kao $to su kontami-
nacija, otapala, vatra, vru¢e povrsine, starenje, nepravilna upotreba ili bilo kakva modifikacija zastitnika.
Osteceni zastitnik smanjuje ucinkovitost i treba ga zamijeniti. Ovaj $titnik ne pruza zastitu od udaraca i
nije namijenjen za sportsku upotrebu.
Rad u kle¢ecem poloZaju tijekom duZeg vremenskog razdoblja moze uzrokovati nelagodu ili ozljedu.
Koristenje $titnika moZe pomodéi u sprieavanju tih rizika, ali nec¢e sprijeciti sve probleme koji se mogu
pojaviti uslijed produljene upotrebe stitnika. Klekéanje uvijek ometa cirkulaciju krvi u donjim udovima.
Povremeno ustanite, prosecite i promijenite polozaj. Nemojte klecati duze od sat vremena odjednom.
Posavijetujte se s lije€nikom ako vam koljena ili listovi nateknu.
Nijedan jastuci¢ za koljena ne pruza potpunu zastitu od ozljeda. Ovi jastuéici nisu vodootporni. Provjerite
stanje jastucica prije svake upotrebe. Ako su jastucic¢i deformirani ili mehanicki oteceni, moraju se
zamijeniti novima.
ODRZAVANJE | NJEGA:
Ne perite jastucice u perlllcl Uklonite prljavstinu etkom, po potrebl koristite deterdZent ili vodu. Nakon
¢iS¢enja ostavite da se osu$e. Proizvod ne smije biti |zbJeIJ|van susen u susilici, peglan ili kemijski

SKLADISTENJE:

Zastitnik se mora Cuvati na suhom, tamnom mjestu s dovoljnom ventilacijom na temperaturama izmedu
10i30°C

OZNAKA PROIZVODA:

Na proizvod je priSiveno etiketa koja sadrzi sliedece informacije: broj norme EN 14404, tip i klasa, pro-

izvoda¢, marka c E naziv i broj proizvoda, veli¢ina, piktogram koji oznacava da se upute za uporabu
moraju procitati i piktogram koji oznacava da je proizvod namijenjen za uporabu dok se kle¢i
IDENTIFIKACIJA NOTIFICIRANOG TIJELA KOJE JE PROVELO PROCJENU SUKLJEDNOSTI

Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

T. Bati Avenue 299

763 02 Zlin

NB 1023

Odlaganje proizvoda: Na kraju Zivotnog vijeka proizvoda, odloZite ga u skladu s lokalnim propisima o
gospodarenju otpadom.

UPOZORENJE: Ambalaza: Plasti¢na vrecica i papirnata kutija nisu igracke. Drzite ih izvan dohvata dje-
ce, osoba s intelektualnim teSko¢ama i Zivotinja kako biste sprijecili rizik od moguéeg gusenja ako dode
do zacepljenja disnih puteva, ozljeda od o$trih rubova ambalaze tijekom rukovanja ili rizik od gutanja ili
udisanja ambalaZe. Gornja ambalaza je reciklabilna. Nakon otpakiranja proizvoda, zbrinite ambalazu u
skladu's lokalnim propisima o odlaganju otpada.

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI
Produs: Protectle pentru genunchi pentru lucrul in genunchi (RICKIE), tip: RICKIE —

J38

Acest protector este clasificat ca echipament de protectie individuala (EPI) de categoria m

2 (CAT II) conform Regulamentului Parlamentului European si al Consiliului (UE)

2016/425 si trebuie utilizat in conformitate cu standardul CSN EN 14404+A1:2010 - Protectori de
genunchi pentru lucrul in genunchi. Dovada conformitétii produsului cu aceasta norméa este marcajul de
pe produs. Fabricat pentru firma ARDON s.r.o, t. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Republica
Ceha. Declaratia de conformitate UE este disponibila la adresa de internet: www.ardon.cz/prohlaseni-o-
-shode, dupa mtroducerea denumirii sau codului produsului.

PRODUCATOR:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonaut 1221/2a,

779 00 Olomouc, Republica Ceha

info@ardon.cz

C.l.:
CP.

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071
Adresa de e-mail pentru trimiterea sugestiilor privind siguranta produselor: report@ardon.cz
COMPOZITIA MATERIALELOR:
Carcasa — PVC, umplutura din PE si gel de silicon, curea din poliester Oxford 600D si curea din
neopren
SCOPUL UTILIZARII:
Protector de genunchl pentru lucrul in genunchi, tip: RICKIE — J3802 — protejeaza utilizatorul impotriva
riscurilor mecanice n timpul lucrului in genunchi, protector de genunchi de tip 1, clasa 1
Protectori de genunchl de tip 1 — protectori de genunchi care nu depind de alte articole de imbracamin-
te si sunt fixati in jurul piciorului
Protectiile pentru genunchi de clasa 1 sunt potrivite pentru utilizarea pe suprafete plane sau denivelate
si sunt destlnate protectiei |mp0tnva perforarii cu o forta de cel putin (100 + 5) N.
VARIANTA DE CONSTRUC
Protectie pentru genunchi pentru lucrul in genunchi  Marime: UNI
LEGI, STANDARDE, DECRETE:
Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului privind echipamentele indivi-
duale de protectie si de abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului
Regulamentul (UE) 2023/988 al Parlamentului European si al Consiliului privind siguranta generald a
produselor
CSN EN 14404+A1:2010
Echipamente de protectie individuala — Genunchiere pentru lucrul in genunchi
AVERTISMENT IMPORTANT:
-in cazul deteriorarii integritatii genunchierei, nivelul de protectie al acesteia scade, iar produsul devine
neconform in sensul reglementarilor legale si tehnice mentionate mai sus
-daca se respecta cu strictete scopul de utilizare speclflcat nu apar riscuri care ar putea pune in pericol
sanatatea utilizatorului (produsul nu trebuie utilizat in circumstante care necesita un alt tip de functii de
protectie, de exemplu, ca protectie impotriva riscurilor chimice)
-genunchiere deteriorate trebuie scoase din uz
-durata de viata a produsului depinde de intensitatea utilizarii, de conditiile de depozitare si de viteza
de uzura n conditiile date
Conditile de depozitare necorespunzatoare, intretinerea si ingrijirea incorecta reduc durata de viata.
Perioada de garantie este de 24 de luni. In niciun caz nu se poate confunda perioada de garantie cu
durata de viata a produsului. In cazul utilizarii intensive, durata de viaté poate fi mai scurta decat ga-
rantia oferita. Produsul nu contine substante nocive in concentratu cunoscute sau suspectate de a avea
efecte negative asupra igienei sau sanatatii utilizatorului. Cu toate acestea, la persoanele sensibile
nu este exclusa iritarea pielii; in acest caz, nu mai utilizati articolul. Evitati focul si sursele de caldura
intensa. Pentru acest protector de genunchi nu sunt prevazute accesorii sau piese de schimb. Daca
genunchierea nu este utilizatd, se recomanda depozitarea acesteia in spatii uscate si bine ventilate,
ferite de razele directe ale soarelui. Transportati-o de preferintd in ambalajul orlglnal protejati-o de
umiditate si de temperaturi extreme.
Produsul nu este rezistent la apa.
Atentie:
Proprietatile de protectie se modificd de obicei odata cu durata de utilizare si cu multe alte conditii, cum
ar fi murdaria, solventii, focul, suprafetele fierbinti, imbéatranirea, utilizarea incorecta sau orice modifi-
care a prolectlel o protecue deteriorata reduce eﬂclenla siar trebui inlocuita. Acest protector nu ofera
protectie impotriva socurilor si nu este destinat utilizarii in t|mpu| practicarii sportului.
Lucrul ingenuncheat pentru o perioada indelungata poate provoca disconfort sau leziuni. Utilizarea
protectorilor poate preveni aceste riscuri, dar nu va impiedica toate problemele care pot aparea din
cauza utilizarii indelungate a acestora. Pozitia ingenuncheata afecteaza intotdeauna circulatia sangelui
in partea inferioara a membrelor. Ridicati-va din cand in cand si miscati-va, schimbati pozma Nu stati
fngenuncheat mai mult de o ora fara |nlrerupere Consultati un medic daca aveti umflaturi a genunchl
sau la gambe.
Niciun genunchiere nu ofera protectie completa impotriva accidentelor. Aceste genunchiere nu sunt
rezistente la apa. Verificati starea genunchierelor inainte de fiecare utilizare. Daca genunchierele sunt
deformate sau deteriorate mecanic, trebuie inlocuite cu altele noi.
INTRETINERE S| INGRIJIRE:
Nu spa|at| protectule in masina de spalat. Indepartau murdaria cu o periuta, eventual folosind detergent
sau apa. Dupa curatare, Iasah le sa se usuce. Produsul nu trebuie inalbite, uscate in uscator cu
tambur, cilcate sau curatate chimic.

HEXW]

DEPOZITARE:

Protectorul trebuie depomat ntr-un mediu uscat, intunecat, cu ventilatie suficienta, la temperaturi
cuprinse intre 10 si 30 °

MARCAJUL PRODUSULUI:

Pe produs este cusuta o eticheta cu urmétoarele informatii: numarul standardului EN 14404, tipul si

clasa, producatorul, marca , denumirea si numarul produsului, marimea, plctograma care indica

necesitatea citirii instructiunilor de utilizare, plctograma pentru produsul destinat lucrului in genunchi.

IDENTIFICAREA PERSOANEI NOTIFICATE CARE A EFECTUAT EVALUAREA CONFORMITATII:

Institutul pentru testare si certificare, a.s.

Tr. T. Bati 299

763 02 Zlin

NB 1023

Eliminarea produsului: La sfarsitul ciclului de viata, eliminati produsul in conformitate cu reglementarile

locale privind gestionarea deseurilor.

AVERTISMENT: Ambalaje: Punga de plastic si cutia de carton nu sunt jucérii. Pastrati-le la indemana

copiilor, a persoanelor cu dizabilitati mintale SI a animalelor, pentru a preveni riscul de sufocare prin

obstructionarea cailor respiratorii, ranirea cu marglnlle ascutite ale ambalajului in timpul manipularii

sau riscul de inghitire sau inhalare a ambalajului. Ambala]ele mentionate mai sus sunt reciclabile.

Dupé despachetarea produsului, eliminati ambalajul in conformitate cu reglementarile locale privind

gestionarea deseurilor.

lete szerint 2. kategoriaju (CAT I1) egyéni véddeszkéznek minésiil, és a CSN EN m

14404+A1:2010 szabvanynak — Térdelé munkavégzéshez hasznalt térdvédék — me-

gfelelden kell hasznalni. A terméknek e szabvanynak valé megfeleléségeét igazol6 tanusitvany a terme-

ken talalhato jeldlés. Gyanona az ARDON s.r.o. ceg szamara, cime: tf. Kosmonaut 1221/2a, 779 00

Olomouc, Cseh Koztarsasag. Az EU meg o] a kovetkezd internetes cimen érhetd el:

www.ardon. cz/prohlaseni-o-shode, a termék nevenek vagy kédjanak megadasat kovetéen.

GYARTO:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautu 1221/2a,

779 00 Olomouc, Cseh Koztarsasag

info@ardon.cz

Cégszam: 25852141

Adodszam: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-mail cim a termékbiztonsaggal kapcsolatos észrevételek benyujtasahoz: report@ardon.cz

ANYAGOSSZETETEL:

Kiilsé héj — PVC, toltelék PE és szilikon gél, heveder 600D poliészter Oxford és neoprén heveder

RENDELTETES:

Térdel6 munkavégzéshez valo térdvéds, tipus: RICKIE — J3802 — védi a felhasznalét a térdelé munka-

végzés soran fellépé mechanikai kockazatoktdl, 1. tipusd, 1. osztalyu térdvédd

1. tipusu térdvédok — olyan térdvédok, amelyek nem fliggnek mas ruhazattol, és a lab koré vannak

rogzitve

Az 1. osztalyu térdvédok sik vagy egyenetlen fellileten valé hasznalatra alkalmasak, és legalabb (100 +
5) N erével torteno atszuras ellen nyujtanak védelmet.

KIVITELI VALT

Térdvédo terdelo munkavégzéshez Méret: UNI

TORVENYEK, SZABVANYOK, RENDELETEK:

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/425 rendelete az egyéni véddeszkdzokrél és a 89/686/

EGK tanacsi irdnyelv hatalyon kivil helyezésérdl

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2023/988 rendelete a termékek altalanos biztonsagarol

CSN EN 14404+A1:2010

Egyéni védéeszkozok — Térdvédok térdelé6 munkavégzéshez

FELHASZNALOI INFORMACIOK
Termék: Térdvédo térdel6 munkavégzéshez (RICKIE) tlpus RICKIE — J3802
Ez a véddéfelszerelés z Eurépai Parlament és a Tanacs (E! U) Q16/425 rende-

FONTOS FIGYELMEZTETES:
-a térdvédd integritdsanak megsértése esetén a térdvédsé védelmi szintje csokken, és a termék a fenti
jogi és miiszaki el6irasok értelmében nem felel meg a kévetelményeknek
-a meghatarozott felhasznalasi cél szigoru betartasa mellett nem meriinek fel olyan kockazatok,
amelyek veszélyeztethetik a felhasznald egészségét (a terméket nem szabad olyan kériilmények kdzott
hasznalni, amelyek mas tipusu védelmi funkciokat igényelnek, pl. kémiai kockazatok elleni védelemkeént)
-a sérlilt térdvédot ki kell vonni a forgalom
-a termék élettartama a hasznalat mértékétdl, a tarolastol és a kopas sebességétdl fligg az adott
kortilmények kozott
A nem megfeleld tarolasi koriilmények, a helytelen karbantartas és kezelés csokkentik az élettartamot.
A jotallasi id6 24 honap. A jotallasi idét semmiképpen sem szabad Osszetéveszteni a termék élettartama-
val. Intenziv hasznalat esetén az élettartam révidebb lehet, mint a biztositott garancia. A termék nem tar-
talmaz olyan koncentracioju karos anyagokat, amelyekrél ismert vagy gyanithaté, hogy karos hatassal
vannak a felhasznalé higiénidjara vagy egészségére. Erzékeny személyeknél azonban nem zarhato ki
a bérirritacio, ilyen esetben ne hasznalja tovabb a ruhazatot. Keriilje a tlizet és az intenziv héforrasokat.
Ehhez a térdvédéhoz nincs kiegészité vagy potalkatrész. Ha a térdvédét nem hasznalja, ajanlott szaraz,
jol szell6z6 helyen, kozvetlen napfénytdl tavol tarolni. Leginkabb az eredeti csomagolasban szallitsa,
védje a nedvességtdl és a szélsGséges hémérséklettdl.
A termék nem vizall6.
Figyelem:
A védelmi tulajdonsagok altalaban a hasznalat id6tartaméaval és szamos egyéb korilménnyel valtoznak,
mint példaul szennyez6dés, olddszerek, tiiz, forro feliiletek, 6regedés, helytelen hasznalat vagy a védd
barmilyen modositasa. A sériilt védé hatékonysaga csokken, ezért ki kell cserélni. Ez a védd nem nyuit
tés elleni védelmet, és nem sportolashoz késziilt.
Hosszu ideig tarto térdel6 munkavégzés kényelmetlenséget vagy sériilést okozhat. A véddk hasznala-
taval megelézheti ezeket a kockazatokat, de nem tudja elkeriilni az 6sszes problémat, amely a védok
hosszu tava hasznalatabol adodhat. A térdeld testhelyzet mindig rontja az alsé végtagok vérkeringését.
Idénként alljon fel és mozogjon, valtoztassa meg a testhelyzetét. Ne térdeljen egyhuzamban tébb mint
egy oran at. Forduljon orvoshoz, ha a térde vagy a vadlija megduzzad.
Egyetlen térdvédé sem nyujt teljes védelmet a sériilések ellen. Ezek a védék nem vizélléak. Minden
hasznalat el6tt ellendrizze a védok allapotat. Ha a véddk deformalodtak vagy mechanikusan megsériil-
tek, azokat Ujakkal kell kicserélni.
KARBANTARTAS ES APOLAS:
A véddket ne mossa mosdgépben. A szennyezédéseket ecsettel, esetleg mosoészer vagy viz hasznalata-
val tavolitsa el. Tisztitas utan hagyja megszaradni. A terméket nem szabad fehériteni, szaritogépben
szaritani, vasalni vagy vegytisztitani.
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TAROLAS:

A véddfelszerelést szaraz, s6tét, megfeleléen szell6zé helyen, 10-30 °C hémérséklet-tartomanyban
kell tarolni.

ATERMEK JELOLESE:

Atermékre varrt cimke tartalmazza az alabbi adatokat: az EN 14404 szabvany szama, tipus és osztaly,

gyarto, marka , termék neve és szama, méret, a hasznalati utasitas elolvasasanak szilkségessé-
gét jelz6 piktogram, vajamint a térdeld helyzetben végzett munkara szant termeket jelz6 piktogram.
AMEGFELELOSEGI ERTEKELEST ELVEGZO ERTESITETT SZEMELY AZONOS{T ASA:
Institut pro testovani a certifikaci, a.s.
Tr. T. Bati 299
763 02 Zlin
NB 1023
Atermék artalmatlanitasa: A termék élettartamanak végén a hulladékkezelésre vonatkozo helyi el6ira-
soknak megfeleléen artalmatlanitsa a terméket.
FIGYELMEZTETES: Csomagolas: A miianyag tasak és a papirdoboz nem jaték. Tartsa tavol gyerme-
kektdl, mentalisan fogyatékos személyektdl és allatoktol, hogy elkeriilje a Iégutak elzarodasa miatti
fulladas kockazatat, a csomagolas éles széleinek okozta sériléseket a kezelés soran, valamint a
csomagolas lenyelésének vagy belélegzésének kockazatat. A fent emlitett csomagolasok djrahasznosi-
thatok. A termék kicsomagolasa utan a csomagolast a helyi hulladékkezelési eldirasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

ments und des Rates als personliche Schutzausristung (PSA) der Kategorie 2 (CAT m
1) eingestuft und muss in Ubereinstimmung mit der Norm CSN EN 14404+A1:2010

— Knieschutz fiir Arbeiten in kniender Haltung verwendet werden. Der Nachweis der Konformitat des
Produkts mit dieser Norm ist auf dem Produkt angegeben. Hergestellt fiir die Firma ARDON s.r.0.,

tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Tschechische Republik. Die EU-| Konformna(serklarung ist
unter der Internetadresse www.ardon. cz/prohlasenl o-shode verfligbar, nach Eingabe des Produktna-
mens oder -codes.

HERSTELLER:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautu 1221/2a,

779 00 Olomouc, Tschechische Republik

info@ardon.cz

IC: 256852141

DIC: CZ25852141

Tel. / Fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-Mail-Adresse fiir Meldungen zur Produktsicherheit: report@ardon.cz
MATERIALZUSAMMENSETZUNG:

Schale — PVC, Fiillung aus PE und Silikongel, Gurtband aus 600D-Polyester-Oxford und Neopren-Gu-
rtband

VERWENDUNGSZWECK:

Knieschlitzer fiir Arbeiten in kniender Haltung, Typ: RICKIE — J3802 — schiitzt den Benutzer vor mecha-
nischen Gefahren bei Arbeiten in kniender Haltung, Knieschiitzer Typ 1, Klasse 1

Knieschiitzer Typ 1 — Knieschitzer, die nicht von anderer Kleidung abhanglg sind und um das Bein
herum befestigt werden

Kn|epro|ektoren der Klasse 1 sind fiir den Einsatz auf ebenem oder unebenem Untergrund geeignet
und dienen dem Schutz vor Durchstichen mit einer Kraft von mindestens (100 + 5) N.
AUSFUHRUNGSVARIANTE

Knieprotektor fiir Arbeiten in kniender Haltung GroRe: UNI

GESETZE, NORMEN, VERORDNUNGEN:

Verordnung (EU) 2016/425 des Europdischen Parlaments und des Rates tiber personliche Schutzau-
sriistung und zur Aufhebung der Richtlinie 89/686/EWG des Rates

VeLordhnung (EU) 2023/988 des Europaischen Parlaments und des Rates Uber die allgemeine Produkt-
sicherheit

CSN EN 14404+A1:2010

Personliche Schutzausriistung — Knieschdtzer fiir Arbeiten in kniender Haltung

WICHTIGER HINWEIS:

-Bei einer Beschadigung der Unversehrtheit des Knieschutzes wird das Schutzniveau des Knieschut-
zes verringert und das Produkt entspricht nicht mehr den oben genannten rechtlichen und technischen
Vorschriften

- Bei konsequenter Einhaltung des festgelegten Verwendungszwecks entstehen keine Risiken, die die
Gesundheit des Benutzers gefahrden konnten (das Produkt darf nicht unter Umstanden verwendet
werden, die andere Schutzfunktionen erfordern, z. B. als Schutz vor chemischen Risiken)

- Ein beschéadigter Knieschiitzer muss ausgemustert werden

-Die Lebensdauer des Produkts hangt vom Nutzungsgrad, der Lagerung und der Abnutzungsgeschwin-
digkeit unter den gegebenen Bedingungen ab

Ungeeignete Lagerbedingungen, unsachgemaRe Pflege und Wartung verkiirzen die Lebensdauer. Die
Gewabhrleistungsfrist betragt 24 Monate. Die Gewahrleistungsfrist ist keinesfalls mit der Lebensdauer
des Produkts zu verwechseln. Bei intensiver Nutzung kann die Lebensdauer kirzer sein als die
gewahrte Garantie. Das Produkt enthalt keine schadlichen Stoffe in Konzentrationen, die bekannter-
mafen oder vermutlich negative Auswirkungen auf die Hygiene oder Gesundheit des Benutzers haben.
Bei empfindlichen Personen kann es jedoch zu Hautreizungen kommen; in diesem Fall sollten Sie das
Produkt nicht weiter verwenden. Vermeiden Sie Feuer und starke Warmequellen. Fir diesen Knie-
schoner sind keine Zubehdrteile oder Ersatzteile vorgesehen. Wenn der Knieschoner nicht verwendet
wird, wird empfohlen, ihn in trockenen und gut beliifteten Rdumen aufRerhalb der Reichweite direkter
Sonneneinstrahlung aufzubewahren. Transportieren Sie ihn vorzugsweise in der Originalverpackung
und schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Das Produkt ist nicht wasserdicht.

Hinweis:

Die Schutzeigenschaften dndern sich in der Regel mit der Nutzungsdauer und unterliegen vielen
weiteren Einfllissen wie Verschmutzung, Losungsmittel, Feuer, heiRen Oberflachen, Alterung, unsach-
gemaler Verwendung oder jeglichen Modifikationen des Schutzes. Ein beschadigter Schutz verringert
die Wirksamkeit und sollte ersetzt werden. Dieser Schutz bietet keinen Aufprallschutz und ist nicht fur
den Einsatz beim Sport bestimmt.

Langeres Arbeiten in kniender Haltung kann zu Beschwerden oder Verletzungen fiihren. Durch die
Verwendung von Schutzvorrichtungen kénnen Sie diesen Risiken vorbeugen, jedoch lassen sich nicht
alle Probleme vermeiden, die durch den langfristigen Gebrauch von Schutzvorrichtungen entstehen
konnen. Die kniende Haltung beeintrachtigt immer die Durchblutung der unteren GliedmafRen. Stehen
Sie gelegentlich auf und bewegen Sie sich, wechseln Sie die Position. Knien Sie nicht langer als eine
Stunde am Stiick. Konsultieren Sie einen Arzt, wenn lhre Knie oder Waden anschwellen.

Kein Knieschoner bietet vollstandigen Schutz vor Verletzungen. Diese Schoner sind nicht wasserdicht.
Uberpriifen Sie den Zustand der Schoner vor jedem Gebrauch. Wenn die Schoner verformt oder
mechanisch beschadigt sind, miissen sie durch neue ersetzt werden.

PFLEGE UND WARTUNG:

Waschen Sie die Schoner nicht in der Waschmaschine. Entfernen Sie Verschmutzungen mit einer
Birste, gegebenenfalls unter Verwendung von Reinigungsmittel oder Wasser. Lassen Sie sie nach der
Reinigung trocknen. Das Produkt darf nicht gebleicht, im Waschetrockner getrocknet, gebiigelt oder
chemisch gereinigt werden.
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INFORMATIONEN FUR BENUTZER
Produkt: Knieschoner fiir Arbeiten in kniender Haltung (RICKIE), Typ: RICKIE — J3802
Dieser Knieschutz ist gemaR der Verordnung (EU) 2016/425 des Européischen Parla-

LAGERUNG:

Der Schoner muss in einer trockenen, dunklen Umgebung mit ausreichender Beluftung bei Temperatu-
ren zwischen 10 und 30 °C gelagert werden.

PRODUKTKENNZEICHNUNG:

Auf dem Produkt ist ein Etikett mit folgenden Angaben eingenéht: Nummer der Norm EN 14404, Typ

und Klasse, Hersteller, Marke , Name und Nummer des Produkts, GroRe, Piktogramm zur
Notwendigkeit des Lesens der Gebrauchsanweisung, Piktogramm fiir Produkte fiir Arbeiten in kniender

Haltung. N
IDENTIFIZIERUNG DER BENANNTEN STELLE, DIE DIE KONFORMITATSBEWERTUNG DURCH-

GEFUHRT HAT:

Institut fur Priifung und Zertifizierung, a.s.

T. Bati-Stralke 299

763 02 Zlin

NB 1023

Entsorgung des Produkts: Entsorgen Sie das Produkt am Ende seines Lebenszyklus geman den
ortlichen Abfallentsorgungsvorschriften.

WARNUNG: Verpackungen: Der Plastikbeutel und der Karton sind kein Spielzeug. Bewahren Sie sie
auBerhalb der Reichweite von Kindern, Menschen mit geistiger Behinderung und Tieren auf, um das
Risiko einer moglichen Erstickung durch Bedeckung der Atemwege, Verletzungen durch scharfe Kanten
der Verpackung bei der Handhabung oder das Risiko des Verschluckens oder Einatmens der Verpac-
kung zu vermeiden. Die oben genannten Verpackungen sind recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung
nach dem Auspacken des Produkts gemaR den 6rtlichen Abfallvorschriften.

INFORMACIJA VARTOTOJAMS

Gaminys: Kelio apsauga darbui kltpint (RICKIE), tipas: RICKIE — J3802

Sis apsauginis jtaisas yra klasifikuojamas kaip 2 kategorijos (CAT Il) asmeninés apsau-
gos priemoné (AAP) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/425 ir
turi bati naudojamas pagal CSN EN 14404+A1:2010 standartg — Kelio apsaugai, skirti
dirbti klGpint. Atitikties Siam standartui jrodymas yra paZymétas ant gaminio. Pagaminta bendrovei AR-
DON s.r.o, tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Cekijos Respublika. ES atitikties deklaracija yra
prieinama interneto adresu: www.ardon.cz/prohlaseni—o—shode, jvedus gaminio pavadinimg arba koda.
GAMINTOJAS:

ARDON s.r.0.

tf. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Olomouc, Cekija

info@ardon.cz

Jmoneés kodas: 25852141

PVM kodas: CZ25852141

Tel. / faksas: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

El. pasto adresas, skirtas praneSimams apie gaminiy sauga: report@ardon.cz

MEDZIAGY SUDETIS:

Korpusas — PVC, uzpildas i$ PE ir silikoninio gelio, dirzas i$ 600D poliesterio ,Oxford" ir neopreno
dirzas

NAUDOJIMO PASKIRTIS:

Keliy apsaugai dirbant klapint, tipas: RICKIE — J3802 — apsaugo vartotojg nuo mechaniniy pavojy
dirbant klGpint, 1 tipo keliy apsaugai, 1 klasé

1 tipo keliy apsaugai — keliy apsaugai, kurie nepriklauso nuo kitos aprangos ir yra tvirtinami aplink kojg
1 klasés kelio apsaugai tinka naudoti ant lygaus arba nelygaus pavir$iaus ir yra skirti apsaugoti nuo
praddrimo, kurio jéga yra ne mazesné kaip (100 + 5) N

KONSTRUKCIJOS VARIANTAS

Kelio apsauga darbui klapint Dydis: UNI

JSTATYMAI, NORMOS, NUTARIMAL:

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél asmeninés apsaugos priemoniy ir dél
Tarybos direktyvos 89/686/EEB panaikinimo

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/988 dél bendrosios gaminiy saugos

CSN EN 14404+A1:2010

Asmeninés apsaugos priemonés — Kelio apsaugai, skirti dirbti kiapint

SVARBUS |SPEJIMAS:

-pazeidus kelio apsaugos vientisumag, sumazéja jos apsaugos lygis ir gaminys tampa neatitinkantis
minéty teisiniy ir techniniy reikalavimy

-kruops¢iai laikantis nustatytos paskirties, nekyla pavoju, galin€iy kelti grésme naudotojo sveikatai (ga-
minio negalima naudoti aplinkybémis, kurioms reikalingos kitokios apsaugos funkcijos, pvz., apsauga
nuo cheminiy pavojy)

-pazeistas kelio apsauga reikia iSmesti

-produkto tarnavimo laikas priklauso nuo naudojimo intensyvumo, laikymo salygy ir nusidévéjimo
greitio esamomis salygomis

Netinkamos laikymo salygos, netinkama priezidra ir tvarkymas sutrumpina tarnavimo laikg. Garantinis
laikotarpis yra 24 ménesiai. Jokiu bidu negalima painioti garantinio laikotarpio su produkto tarnavimo
laiku. Intensyviai naudojant, tarnavimo laikas gali bati trumpesnis nei suteikta garantija. Gaminyje
néra jokiy kenksmingy medziagu, kuriy koncentracijos yra Zinomos ar jtariamos turincios neigiamg
poveikj vartotojo higienai ar sveikatai. Taciau jautriems asmenims negalima atmesti odos sudirginimo
galimybés, tokiu atveju drabuzio toliau nenaudokite. Venkite ugnies ir intensyviy Silumos $altiniy.

Siam kelio apsaugui néra numatyta jokiy priedy ar atsarginiy daliy. Jei kelio apsauga nenaudojama,
rekomenduojama jg laikyti sausoje ir gerai védinamoje vietoje, saugant nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Geriausia veZzti originalioje pakuotéje, saugoti nuo drégmés ir ekstremaliy temperattry.

Gamintas néra atsparus vandeniui.

spéjimas:

Apsauglnes savybés paprastai kinta pnklausomal nuo naudojimo trukmeés ir daugelio kity salygy, pvz.,
nesvarumy, tirpikliy, ugnies, karsty pavirsiy, senéjimo, netinkamo naudojimo ar bet kokiy apsauginio
jtaiso modifikacijy. Sugadintas apsauginis jtaisas sumazina efektyvuma ir turéty bati pakeistas. Sis
apsauginis jtaisas nesaugo nuo smagiy ir néra skirtas naudoti sportuojant.

ligalaikis darbas klapint gali sukelti nepatogumy ar suzalojimy. Naudodami apsauginius jtaisus galite
iSvengti $iy pavojy, taciau negalésite iSvengti visy problemy, kurios gali atsirasti dél ilgalaikio apsau-
giniy jtaisy naudojimo. Kllpéjimo poza visada pablogina kraujotaka apatinéje galinés dalyje. Kartais
atsistokite ir pajudékite, pakeiskite pozg. Neklupékite ilgiau nei valanda i$ eilés. Pasikonsultuokite su
gydytoju, jei jums patinsta keliai ar blauzdos.

Neé vienas kelio apsaugy modelis nesuteikia visiskos apsaugos nuo traumy. Sios apsaugos néra atspa-
rios vandeniui. Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite apsaugy bukle. Jei apsaugos yra deformuotos
arba mechaniniu biidu paZeistos, jas reikia pakeisti naujomis.

PRIEZIURA IR PRIEZIURA:

Apsaugy negalima skalbti skalbimo masinoje. NeSvarumus pasalinkite Sepetéliu, prireikus naudodami
ploviklj ar vandenj. Po valymo palikite i§dziGti. Gaminio negalima balinti, dZiovinti dZiovykloje, lyginti ar

valyti cheminiu budu.
Py 0 el
LAIKYMAS:

Apsauga batina laikyti sausoje, tamsioje vietoje su pakankama ventiliacija, esant 10-30 °C tempe-
ratdrai

GAMINIO ZENKLINIMAS:

Ant gaminio yra prisitta etiketé su Siais duomenimis: standarto EN 14404 numeris, tipas ir klasé,
gamintojas, prekés Zenklas, gaminio pavadinimas ir numeris, dydis, piktograma, nurodanti batinybe

perskaityti naudojimo instrukcija, piktograma, nurodanti, kad gaminys skirtas darbui klGpint.
ATITIKTIES VERTINIMA ATLIKUSIOS NOTIFIKUOTOSIOS ASMENS IDENTIFIKACIJA:

Testavimo ir sertifikavimo institutas, a.s.

T. Bati g. 299

763 02 Zlin

NB 1023

Gaminio $alinimas: Pasibaigus gaminio naudojimo laikui, jj pasalinkite pagal vietinius atlieky tvarkymo
reikalavimus.

SPEJIMAS: Pakuotés: Plastikinis maigelis ir popieriné déZuté néra Zaislai. Laikykite juos nepasiekia-
moje vietoje vaikams, asmenims su protine negalia ir gyviinams, kad iSvengtuméte galimo uzdusimo
uzdengus kvépavimo takus, suzalojimo dél astriy pakuotés krasty ja tvarkant arba pakuotés prarijimo
ar jkvépimo pavojaus. Pirmiau minétos pakuotés yra perdirbamos. ISpakavus produkta, pakuote pasa-
linkite pagal vietinius atlieky tvarkymo reikalavimus.

1) BignoeiaHo no PernameHty €Bponencekoro napramerty 1a Pagu (€C) 2016/425 i m
oro HeobXigHO BUKOPUCTOBYBATU BIANOBIAHO A0 craHaapty SN EN 14404+A1:2010

— BaxucT koniH Ans po6oTn Ha koniHax. [loka3om BiANOBIAHOCTI BUPOBY Liii HOPMi € MapKyBaHHs Ha
BUpo6i. Burotoenero ans komnaxii ARDON s.r.o, tf. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Onomoyu, Yecbka
Pecnyb6nika. leknapauisi BignosigHocTi EC gocTynHa 3a iHTepHeT-agpecoto: www.ardon.cz/prohlaseni-o-
-shode, nicns BBeAeHHs Ha3Bu abo koay BUPOBY.

BUPOBHUK:

ARDON s.r.0.

tf. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Onomoyu, Yecbka Pecny6bnika

info@ardon.cz

14: 25852141

MH: CZ25852141

Ten. / dhakc: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

EnektpoHHa agpeca Ans nogaHHs nponoauuii woao 6eaneku npoaykuii: report@ardon.cz

CKNAL MATEPIANIB:

O6onoHka — MNBX, HanosHioBay MNE Ta cunikoHoBwiA renb, pemiHb 600D noniectep Oxford Ta
HEOMPEHOBWI PEMiHb

MPU3HAYEHHA:

BaxucT koniH Ans po6oTun Ha koniHax, Tun: RICKIE — J3802 — 3axuiiae KopucTyBaya Bif, MEXaHIHHNX
PU3NKiB Mia 4ac poGOTM Ha KomiHax, 3axMCT KofliH Tuny 1, knac 1

3axucT koniH Tuny 1 — 3axuct KOJ'IIH SKUA HE 3anexvTb BI[Z[ iHWoro Ol:lﬂl'y Ta KpII'IVITl:Cﬂ HaBKOMO Horn
HakoniHHKu knacy 1 npuaathi ans BIAKOpMCTaHHﬂ Ha PiBHIN 860 HepIBHI NOBEPXHI Ta NpU3HadeHi Ans
3axucTy Bif NPOKony curnoto He meHwe (100 + 5) H

KOHCTPYKUIVHUN BAPIAHT

HakoniHH1kKn Ans po6otn Ha Koanax Poamip: UNI

3AKOHW, HOPMU, MOCTAHOB

PernameHT €Bponencbkoro napnameHTy Ta Pa;:u/l (€C) 2016/425 npo 3acobu iHAMBIAYaNbLHOTO 3aXMCTy
Ta npo ckacyBaHHs [upekTueu Paau 89/686/EE!

PernameHT €Bponeiickbkoro MapnameHTy Ta Pa;:un (€C) 2023/988 npo 3aranbHy 6e3neky npoaykuii
CSN EN 14404+A1:2010

3acobv iHAMBIAYanbHOTO 3aX1CTy — HaKoMiHHMKK 115 POBOTY B NOMOXEHHI Ha KomiHax

BAXKIMUBE MOMNEPEMKEHHA:

-y pasi NopyLIeHHs LiniCHOCTI HakoniHHUKa BiAGYBAETLCS SHWKEHHS PIBHA 3aXMCTY HaKONiHHMKa, | BUPIG
CTae HeBIANOBIAHUM Y PO3yMiHHI BULLE3A3HAYEHWNX NPABOBUX Ta TEXHIYHUX HOPM

-fpn CyBOPOMY AOTPUMAHHI BUSHAYEHOTO MPU3HAYEHHS BUKOPUCTAHHS HE BUHWUKAIOTb PU3NKNA, SIKi
mornu 6 3arpoxyBaTy 300pOB’io KOpUCTyBaya (BUPIG He MoXHa BUKOPUCTOBYBATH B 0BCTaBMHAX, O
BYMaraloTh iHLLIOTO UMy 3aXVCHUX (YHKLIiA, HANPWKNaA, SIK 3aXNCT BIA XIMIYHWX PU3VKiB)
-NOWKOMKEHMI HAKOMIHHMK HeOBXiAHO BUNY4MTY 3 excrnyarauyii

-TepMiH Cryx6un BUpoBY 3anexuTb Bifl iIHTEHCUBHOCTI BUKOPUCTaHHS, yMOB 36epiraHHs Ta LWBMAKOCTI
3HOCY B JaHUX YMOBaX

HesianosiaHi ymoBu 36epiraHHsi, HenpaBunbHWUI AOrNSA Ta 06CNyroByBaHHSA CKOPOUYOTb TEPMIH

IHOOPMALIA ANA KOPUCTYBAYIB
Bupi6: HakoniHHuku ans po6oTu Ha koniHax (RICKIE), Tun: RICKIE — J3802
Lleit saxvct knacudikosaHo sik 3aci6 iHaMBigyansHoro 3axucty (313) kateropii 2 (CAT

cnyx6u. MapaHTiiHWi TepMiH CTaHOBUTL 24 MicsiLi. Y XoAHOMY pasi He MOXHa MyTaTh rapaHTIHUA
TepMiH i3 TepMiHOM cnyx6u BUpoBy. Mpu iIHTEHCUBHOMY BUKOPUCTaHHI TepMiH cryxGu moxe ByTun
KOpOTLUIMM, HiX HagaHa rapaHTis. Bupi6 He MicTUTb LLIKi,L'U'IVIBMX PEYOoBUH Y KOHLleHTpaLliﬂX, SAKi, K
BiflomMo a6o NiAO3PIOETLCS, MOXYTb MaTH HEraTMBHWIA BNVB Ha ririeHy abo 300POB'A kopucTyBaya.
OpHak y 4yTiMBuX oCi6 He BUKIIOYEHO MOApPasHeHHs! WKIpK; y TAaKOMY BUNAZAKY He BUKOPUCTOBYIiTe
uev ofsir Aani. YHUKaiiTe BOTHIO Ta [pkepen iHTEHCMBHOTO Tenna. [ns Lboro 3axucHOro KosiHHOTO
Haknajka He nepeaGaYeHo XOAHWUX akcecyapis abo 3anacHNx YacTuH. SIKILO KOMIHHWUIA Haknazka He
BUKOPUCTOBYETLCS, PEKOMEHAYETLCA 36epiraTi NOro B Cyxux i 4o6pe NpoBiTPIOBAHWUX NPUMILLEHHSIX,
rno3a Mexxamu NpsiMOro COHAYHOTO CBiTna. TpaHCNopTyNTe Halkpalle B OpuriHanbHii ynakosLi,
3axuLiaiiTe Bif BOMOTM Ta eKCTPEMarnbHUX TeMneparyp.

Bupi6 He € BOAOHENPOHUKHNM.

MonepemxeHHs:

3axu1cHi BNacTMBOCTI 3a3BMyail 3MIHIOIOTLCA 3 YaCOM BUKOPUCTaHHA Ta Nig BNnMBoM 6araTbox

iHLUMX YMOB, TaKuX 5ik 3aGPYAHEHHS, PO34YNUHHUKN, BOTOHb, rapsidi NOBEPXHI, CTAPIHHSA, HEMpaBubHe
BUKOpUCTaHHA abo Byap-aki MoandikaLii 3aX1CHOro NPUCTpoto. MOLIKOMAXKEHNIA 3aXUCHWIA NPUCTPIn
3HWKYE €PEKTUBHICTb | NOBUHEH BYTU 3amiHeHwi. Lien 3axucT He 3abe3neyye 3axucT Bif yaapis i He
NPU3HAYEHNIA ANS BUKOPUCTAHHS Mifl Yac 3aHsATb CrIOPTOM.

Tpweana po6oTa B NONOXeHHI Ha KomniHax MoXe Cnpu4uHUTK anckomcopT abo Tpasmn. BukopuctaHHAM
3axmMcHUX 3acobis BN MOXeTe 3anobirTu UMM puankam, ane He 3MOXeTe YHUKHYTU BCix npobnem, ki
MOXYTb BUHWKHYTU BHACHOK TPUBATIONO BUKOPUCTAHHS 3aXMCHNX 3acobiB. Mo3a Ha KoniHax 3aBxau
noripLuye KpoBoOBIr Y HIKHIM YacTUHI KiHLIBOK. Yac Bif yacy BCTaBaliTe Ta pyxaiTecs, amMiHIONTe
MonoXeHHsi. He ctonTe Ha koniHax 6e3nepepsHO GinbLue HiX roAnHy. MPOKOHCYNBTYATECS 3 NikapeMm,
SIKLIO y Bac HabpsikatloTb koniHa abo NnuTku.

YKoneH HakoniHHWK He 3abe3neqye NoBHOro 3axucTy BiA TpasM. Lli HakoniHHUKK He 3axuLLakoTh Bif BOAW.
MepeBipsaiiTe CTaH HAKOMIHHWKIB Nepes KOXHUM BUKOPUCTAHHAM. SKLLO HakoniHHUKK AedopmoBaHi abo
MeXaHi4YHO NOLIKOMKEHI, iX He0BXiAHO 3aMiHUTU HOBUMU.

[OormaAn TA OBCIYTrOBYBAHHSA:

He npatv 3axucHi Haknagku B npanbHii MawuHi. bpya BuaansnTe witkoto, 3a HeobxigHoCTi
BUKOPUCTOBYHOUM MUIOHMIA 3aciB aBo Boay. MMicns ounLLieHHs aaiTe Haknaakam BUCOXHYTU. Bupi6 He
Mo)g Bi %‘l@ajam, cywnTn B 6apabaHHiii cyliapui, npacysaTit abo YNCTUTK XiMiHUM crnoco6om.

3BEPIFAHHA:

BaxucHui 3acib HeobxiaHo 36epiraTit B CyXomy, TEMHOMY NPUMILLEHH 3 AOCTATHBOI BEHTUMSILIIEIO NPy
Temneparypi Big 10 go 30 °C

MAPKYBAHHA BUPOBY:

Ha Bnpo6i BunTa eTukeTka 3 Takumn aaHnmu: Homep ctangapTy EN 14404, tun i knac, BUpOGHMK,

mapka, Hasga Ta Homep BUpo6y, Po3mip , NiKTOrpama npo HeoBXIAHICTb O3HANOMIEHHS! 3
IHCTPYKLI€l0 3 BUKOPUCTaHHS, MIKTOrpama A1 BUPOBY, NPM3HAYEHOTo Ast POGOTH Ha KOMiHaXx.
IEHTUSIKALIA HOTVI®IKOBAHOI OCOBW, AKA MPOBENA OLIHKY BIANOBIAHOCTI:

IHCTUTYT TecTyBaHHs Ta cepTudikauii, a.c.
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YTunisauis BMpOﬁy: HanpuKiHLi )KMTTEBOTO LMKy yTUNi3yinTe BUPIG BiANoBIgHO [0 MiCLEBUX NpaBun
NOBOKEHHS 3 BigXoaamu.

MOMEPEMKEHHA: Ynakoska: MNnactukoBuii nakeT Ta naneposa kopobka He € irpalukamu. 36epirante
iX no3a AoCsKHICTIO AiTeit, 0cib 3 0BMExXeHUMIU Po3yMOBUMU 3AIGHOCTAMK Ta TBapWH, WOG YHUKHY TN
PU3NKY MOXITMBOTO 3a/1yLLIEHHS NPU 3aKPUTTI AUXarbHUX LNAXIB, TPABMyBaHHs 06 rocTpi kpai ynakosku
nif} 4ac MaHinynsLii abo pu3uKky NPOKOBTYBAHHS Y1 BAMXaHHS yNakoBku. BuuiesasHayeHa ynakoska
nignsarae nepepqﬁu,i. Micns poanakyBaHHsi BUpOBy yTuNisyiTe ynakoBKy BiANOBIAHO 40O MiCLEBWX nNpasun
NOBOKEHHS 3 BiXxoaamu.

WH®OPMALIUA 3A NOTPEBUTENUTE m
MpoaykT: HakoneHHwk 3a pa6ota B knekHano nonoxexve (RICKIE), Tun: RICKIE — J3802

Toawn NpoTekTop e knacuduumpaH KaTo cpeacTso 3a niuyHa sawmta (OOP) oT kateropus

2 (CAT Il) cbrnacHo PernameHT (EC) 2016/425 Ha Esponeiickus napnameHT u Ha CbeeTa n Tpsibea
[fa ce 13rnonaea B CboTBeTCTBME Cbe cTaHaapta CSN EN 14404+A1:2010 — KoneHHu npoTekTopu 3a
pabora B knekHana no3uums. [lokazaTencTsoTo 3a OLeHKa Ha CbOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTa C TO3N
cTaHgapT e 0603Ha4eHo BbpXy npoaykTa. MpousseaeHo 3a pupma ARDON s.r.o, tf. Kosmonautl
1221/2a, 779 00 Olomouc, Yewwka penybnuka. [leknapauyusita 3a cboTeeTcTBue Ha EC e gocTbnHa Ha
WHTepHeT aapec: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, cneq BbBex/aaHe Ha HaMMEHOBaHWETO Unn koaa
Ha npoayKTa.

NPOU3BOOUTEN:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautu 1221/2a,

779 00 Onomoyu, Yelwka penybnuka

info@ardon.cz

VpeHTudrkaumoHeH Homep: 25852141

[daHbyeH Homep: CZ25852141

Ten. / dakc: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Viveiin agpec 3a nofjaBaHe Ha CUrHanu, CBbpaaHm ¢ 6e3onacHocTTa Ha NpoaykTuTe: report@ardon.cz
MATEPUAJIEH CbCTAB:

BbHwHa YacT — PVC, nbnHex oT PE v cunukoHos ren, pembk ot 600D nonuectep Oxford u HeonpeHos

PEMBK

MNPEAHA3SHAYEHWE:

HakoneHHuk 3a pa6oTta B knekHano nonoxenue, tun: RICKIE — J3802 — npeana3sa notpebutens ot
MexaHU4YHU pUcKoBe Npyu paboTa B KekHarno nonoxeHue, HakoneHHUK Tun 1, knac 1
HakoneHHULM TN 1 — HaKONEHHWULM, KOUTO He 3aBUCST OT OCTaHanaTa YacT oT 0GneknoTo n ce
3aKpenBaT OKOfO kpaka
HaKoneHHULMTE OT Knac 1 ca NOAXOASLYW 3a M3MON3BaHe Ha paBHa UM HepaBHa NOBLPXHOCT U ca
npeaHasHaveHy 3a 3awmTa cpelly npobusaHe cbe cuna Han-manko (100 + 5) N.

KOHCTPYKLIMOHEH BAPUAHT
HakoneHHwk 3a pa6ota B knek Paamep: UNI
3AKOHW, CTAHOAPTU, HAPEOBW:

PernameHT (EC) 2016/425 Ha EBponeiickus napnameHT n Ha CbBeTa OTHOCHO NUYHWUTE NpeanasHn
cpe/cTBa U 3a oTMsiHa Ha [lupekTuea 89/686/EMO Ha Crueeta
PernameHT (EC) 2023/988 Ha EBponeiickvsi napnameHT u Ha CbBeTa OTHOCHO obLuaTta 6e3onacHocT Ha
npoaykTuTe
CSN EN 14404+A1:2010
Jn4Hm npeanastn cpep,cma HaKO!'IeHHVILlM 3a paboTa B KnekHarno nonoxexue
BAXHO MPEQYNPEXAEH!

-Npu HapyLuaBaxe Ha uenocrra Ha HaKOMEHHWKa Ce HamassiBa HUBOTO Ha 3alNTa Ha HaKoMeHHUKa 1
MPOAYKTHLT CTaBa HECLOTBETCTBALL| M0 CMUChIIA Ha FOPEMNOCOYEHUTE MPABHU U TEXHUYECKN NPEAnUcaHms
-Npy CTPUKTHO Cria3BaHe Ha OMpe/eneHoTo NpeaHasHayeHne He Bb3HNKBAT PUCKOBE, KOUTO Buxa Mormnu
[1a 3acTpaluaT 3/1paBeTo Ha NoTpebuTens (NPOAyKTLT He TpsIGBa Aa Ce M3NON3Ba Npn o6CToATENCTRa,
KOWTO U3NCKBAT [PYr TUM 3aLLMTHM hyHKUMW, HANPUMep KaTo 3alliuTa Cpelily XUMUYECKN PUCKOBE)
-nospeeHaTa HakoneHka Tpsibea fa 6bae ussageHa or ynotpeba
-KMBOTBT Ha NPOAYKTa 3aBUCK OT CTENeHTa Ha ynotpeta, CbXpaHeH!e 1 CKOPOCTTa Ha U3HOCBaHE Npu
[afieH1Te yCroBust
HenoaxoasiumTe ycrnosusi Ha CbxpaHeHue, HenpasunHaTa NOAAPLXKA U IPUKa Cbkpallasar XUBoTa Ha
npogykTa. MapaHLMOHHUAT CPOK e 24 Mecela. B H1Kakbe Cryyai rapaHUVMOHHUAT CPOK He Tpsibea a
ce Gbpka C XnBoTa Ha NpoaykTa. Mpu MHTEH3NBHa yNoTpe6a ekCnoaTaUMoHHNAT CPok MoXe Aa 6bae
No-KpaThK OT NpeAocTaBeHaTa rapaHuyms. I'Ipouyknfr He CbAbpXa BpeaHW BelleCTBa B KOHUEHTpauuu,
3a KOUTO € U3BECTHO WM CE NMOJ03UPa, Ye UMaT HeGNAaronpUATHO Bb3AENCTBUE BbPXY XUrMeHaTa unu
3/1paBeTo Ha noTpebuTensi. Mpu YyBCTBUTENHM ML 0Baye He Ce U3KMIoYBa ApasHeHe Ha koxara; B
TaKbB Cryyaii He 13nonasaiTe noseye ob6neknoTo. N3bareaiite orbH M M3TOYHUUM Ha CUIHa TONMMHA.
3a TO31 HaKONMEHHMK He Ca NPeBUAEHN HUKaKBU aKCecoapy Ui pe3epBHi YacTh. Korato HakoneHHUKLT
He ce M3non3ea, ce Npenopbyea Aa Ce CbxpaHsisa B Cyxu 1 Ao6pe NPOBeTPsiBaHM MOMeLUeHWs), Aaney
OT npsika CITbHYeBa cBeTNMHa. MpeBo3BaiiTe ro Hal-406pe B OpUrMHanHaTa onakoska, npeanassaiite ro
OT Brlara U eKCTPEMHU TeMneparypu.

MpoayKTbT HE € BOAOYCTOMUMB.

Mpeaynpexaexue:
3alNTHUTE CBOMCTBA OBUKHOBEHO Ce NMPOMEHSIT C NPOABLINKUTENHOCTTA Ha ynoTpeBa 1 ¢ MHOTO Apyri
YCIOBYSI, KaTo 3aMbPCABaHE, Pa3TBOPUTENH, OMbH, FOPELLIM NOBLPXHOCTY, CTapeeHe, HenpasunHa
ynotpeba vnnu KakeuTo 1 Aa 6uno moandukaummn Ha npotekTopa. MospeseH NpoTekTop Hamanssa
edekTUBHOCTTa 1 TpsIGBA a Gb/e 3amMeHeH. Toan NPOTEKTOp He OCUrypsiBa 3aluuTa Npu yaap u He e
npesHa3HadeH 3a ynotpeba npu cropr.

[unrotpaitHata pa6oTa B KnekHana noavums MoXe a MPUYMHI AMCKOMOPT UMK HapaHSBaHMS.

V13anonaeaHeTo Ha NPOTEKTOpU MOXe /1@ NPEIOTBPATM TE3U PUCKOBE, HO HAMA [1a NPEeA0TBPAaTH BCUUKN
npoGnemu, KOUTO MOraT Aa Bb3HWUKHAT NPU NPOALINKUTENHA ynoTpeGa Ha npoTekTopuTe. [o3aTa Ha
KOneHe BuHaru snowasa KprDOGpaLueHMeTD B flonHarta Yact Ha KpathVlL\VlTe. or BpemMme Ha Bpeme
CTaBaiiTe 1 Ce pasfBuxBaiiTe, CMeHslTe nosata. He cToiiTe Ha koneHe noseye oT Yac 6e3 npekbesaHe.
KoHcynTupaiite ce ¢ nekap, ako UMarte nofyBaHe Ha KOfeHeTe Uiu npacuure.

HWKOV HAKOMEHHWK HE OCUrypsiBa MbIlHa 3aluTa CPeLlly HapaHsiBaHUs. Te3n HaKoNEeHHULM He ca
BO/I0yCTOM4MBM. [pOBEPSIBANTE CbCTOAHNETO HA HAKONEHHULMTE Npean Besika yrnoTpeba. Ako
HaKOMEeHHMUNTE ca AehOPMUPaHI UM MEXaHNYHO NoBpeaeHn, TpsBea fa GbaaT 3aMeHeHM C HOBU.
MNOAAPBXKA U FPYKA:

He nepeTte npotektopute B nepants. MpemaxHeTe 3aMbpCABaHNSATA C YETKE, EBEHTYArIHO C MOMOLLTa
Ha npenapar unu Boaa. Criea nouncTBaHe ocTaseTe Aa U3CkxHar. MpoayKTLT He Tpsibea Aa ce nGensa,
%LLIM B_CYLLIWIHS, INaA1 UMK XUMUYECKN NOYNCTBA.

CbXPAHEHVE:
ﬂpeqnaemenm Tpﬂ6aa A8 Ce CbXPaHsiBa B CYXO, TLMHO MOMELLEHNE C 4OCTATbYHA BEHTUNALMS Npu
Temneparypa y 10 n

MAPKVIPOBKA HA I'IPO,ElVKTA
Ha npoaykTa e npuinTa eTukeTka CbC CregHuTe AaHHW: Homep Ha ctaHpgapta EN 14404, tun n

Krnac, Npou3BoATEN, Mapka , HaUMEHOBaHWE U HOMEp Ha NPOAYKTa, pasmep, N1KTorpama 3a
HEOGXOAMMOCTTa OT NPOUUTaHE Ha UHCTPYKLMsiTa 3a ynoTpeBa, N kTorpama 3a NpofykT 3a paboTa B
KrneKHana nosuums.

VI,ElEHTVI@I/lKALlVIH HA YBEJOMEHOTO JIMLIE, N3BbPLUNNO OLIEHKATA HA CbOTBETCTBMETO:
VIHCTUTYT 3a TecTBaHe v cepTudmumupaHe, a.c.
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YTunusauus Ha npoaykTa: B kpasi Ha XU3HEHUs LMKbS1 Ha NPOAYKTa ro U3XBbpIIETe B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE pa3nopeabu 3a ynpaeneHue Ha oTnagbuuTe.

NPEAYNPEXOEHWE: OnakoBku: MNacTMacoBUAT NAVK U xapTueHaTta KyTusi He ca urpadku. [pbxre

v u3BbH obcera Ha Aeua, Nnua C YMCTBEHN yBPEX/AaHWsl U KUBOTHY, 3a Aa ce u3berHe pucksT ot
3a/lylaBaHe npu 3anyLuBaHe Ha AuXaTenHuTe NbTUlla, HapaHsiBaHe oT OCTPU PbGOBE Ha OnakoBkara
NP1 MaHUNYNIMPaHe Ui PUCK OT MOTTbLIAHE UMW BAWLIBAHE Ha OnakoBkaTa. FopenocoyeHnTe Onakosku
ca peunknupyemn. Criefi pasonakosaHe Ha NpoayKTa M3XBbprieTe OnakoBKaTa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTe pa3nopenbu 3a ynpasneHne Ha oTnaabumTe.

tégorie 2 (CAT II) conformément au réglement (UE) 2016/425 du Parlement européen et m
du Conseil et doit étre utilisée conformément a la norme CSN EN 14404+A1:2010 - Ge-

nouilléres pour le travail a genoux. La conformité du produit a cette norme est attestée par le marquage
apposé sur le produit. Fabriqué pour la société ARDON s.r.o, tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc,
République tchéque. La déclaration de conformité UE est dlsponlble a l'adresse Internet suivante : www.

ardon.cz/prohlaseni-o-shode, aprés saisie du nom ou du code du produit.
FABRICANT :

INFORMATIONS A LINTENTION DE L‘UTILISATEUR
Produit : Genouillere pour le travail a genoux (RICKIE), type : RICKIE — J3802
Cette genouillére est classée comme équipement de protection individuelle (EPI) de ca-

s.r.o.

tf. Kosmonautl 1221/2a,
779 00 Olomouc, République tchéque
info@ardon.cz
Numeéro d'identification : 25852141
Numéro de TVA : CZ25852141
Tél. / fax : +420 581 250 072 /+420 581 259 071
Adresse e-mail pour signaler tout probléme lié a la sécurité des produits : report@ardon.cz
COMPOSITION :
Coque PVC, rembourrage en PE et gel de silicone, sangle en polyester Oxford 600D et sangle en
néopréne
UTILISATION PREVUE :
Genouillére pour le travail & genoux, type : RICKIE — J3802 — protége I‘utilisateur contre les risques
mécaniques liés au travail & genoux, genouillere de type 1, classe 1
Genouilléres de type 1 — genouilléres qui ne dépendent pas des autres vétements et qui sont fixées
autour de la jambe
Les genouilleres de classe 1 conviennent & une utilisation sur des surfaces planes ou |rregu||eres et sont
congues pour offrir une protection contre les perforations d‘une force d‘au moins (100 + 5) N
VARIANTE DE CONSTRUCTION
Genouillere pour le 1rava|| a genoux Taille : UNI
LOIS, NORMES, DECRET:
Reglement (UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil relatif aux équipements de protection
individuelle et abrogeant la directive 89/686/CEE du Conseil
Re%lement (UE) 2023/988 du Parlement européen et du Conseil relatif a la sécurité générale des

roduit:
CSN EN 14404+A1:2010
Equipements de protection individuelle — Genouilléres pour le travail a genoux
AVERTISSEMENT IMPORTANT :

- toute atteinte a I'intégrité de la genouillere entraine une diminution de son niveau de protection et le
produit devient non conforme au sens des dispositions Iégales et techniques susmentionnées

- le respect strict de 'usage prévu n‘entraine aucun risque susceptible de nuire a la santé de I'utilisateur
(le produit ne doit pas étre utilisé dans des circonstances nécessitant d‘autres types de protection, par
exemple contre les risques chimiques)
- une genouillere endommagée doit étre mise au rebut
-la durée de vie du produit dépend de la fréquence d'utilisation, des conditions de stockage et de la
vitesse d'usure dans les conditions données
Des conditions de stockage inappropriées, un entretien et une maintenance incorrects réduisent la
durée de vie. La période de garantie est de 24 mois. La période de garantie ne doit en aucun cas étre
confondue avec la durée de vie du produit. En cas d‘utilisation intensive, la durée de vie peut étre infé-
rieure a la garantie offerte. Le produit ne contient aucune substance nocive a des concentrations con-
nues ou suspectées d'avoir un effet néfaste sur I'hygiene ou la santé de I'utilisateur. Chez les personnes
sensibles, une irritation cutanée n‘est toutefois pas exclue ; dans ce cas, ne continuez pas a utiliser
le vétement. Evitez le feu et les sources de chaleur intense. Aucun accessoire ni piece de rechange
n'est prévu pour ce protége-genoux. Lorsque le protége-genoux n'est pas utilisé, il est recommandé
de le stocker dans un endroit sec et bien aéré, a I'abri de la lumiére directe du soleil. Transportez-le de
préférence dans son emballage d'origine, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.
Le produit n‘est pas imperméable.
Avertissement :
Les propriétés de protection varient généralement en fonction de la durée d‘utilisation et de nombreux
autres facteurs tels que la saleté, les solvants, le feu, les surfaces chaudes, le vieillissement, une
utilisation incorrecte ou toute modification apportée au protége-genou. Un protége-genou endommagé
réduit son efficacité et doit étre remplacé. Cette protection n‘offre pas de protection contre les chocs et
n‘est pas destinée a étre utilisée pour la pratique sportive.
Travailler a genoux pendant une longue période peut causer une géne ou des blessures. L'utilisation
de protections peut vous aider a prévenir ces risques, mais ne permet pas d‘éviter tous les problémes
pouvant survenir suite & une utilisation prolongée des protections. La position & genoux altére toujours
la circulation sanguine dans les membres inférieurs. Levez-vous de temps en temps pour bouger et
changer de position. Ne restez pas a genoux plus d‘une heure d‘affilée. Consultez un médecin si vos
genoux ou vos mollets gonflent.
Aucune genouillére n‘offre une protection totale contre les blessures. Ces genouilléres ne sont pas im-
perméables. Vérifiez I'état des genouilléres avant chaque utilisation. Si les genouilléres sont déformées
ou endommagées mécaniquement, elles doivent étre remplacées par des neuves.
ENTRETIEN ET SOINS : )
Ne pas laver les genouilléeres en machine. Eliminer les salissures a I'aide d‘une brosse, éventuellement
avec un détergent ou de I'eau. Laisser sécher apres le nettoyage. Le produit ne doit pas étre blanchi,
séché en machine, repassé ni nettoyé a sec.

R

STOCKAGE :

Le protége-genouillere doit étre stocké dans un endroit sec, & I'abri de la lumiére et suffisamment aéré,
a une température comprise entre 10 et 30 °C

MARQUAGE DU PRODUIT :

Une étiquette contenant les informations suivantes est cousue sur le produit : numéro de la norme

EN 14404, type et classe, fabricant, marque , nom et numéro du produit, taille, pictogramme
indiquant la nécessité de lire le mode d‘emploi, pictogramme indiquant que le produit est destiné a étre
utilisé en position agenouillée.

IDEETIFICATION DE L'ORGANISME NOTIFIE AYANT EFFECTUE L'EVALUATION DE LA CONFOR-

Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

TF. T. Bati 299

763 02 Zlin

NB 1023

Elimination du produit : A la fin de son cycle de vie, éliminez le produit conformément a la réglementati-
on locale en matiére de gestion des déchets.

AVERTISSEMENT : Emballages : Le sac en plastique et la boite en carton ne sont pas des jouets.
Gardez-les hors de portée des enfants, des personnes souffrant d'un handicap mental et des animaux
afin d‘éviter tout risque d'étouffement en cas d‘obstruction des voies respiratoires, de blessure par les
bords tranchants de I'emballage lors de la manipulation ou de risque d‘ingestion ou d‘inhalation de I'em-
ballage. Les emballages mentionnés ci-dessus sont recyclables. Aprés avoir déballé le produit, éliminez
I'emballage conformément & la réglementation locale en matiére de gestion des déchets.

INFORMACIJA LIETOTAJIEM

Produkts: Celu aizsargi darbam tupus (RICKIE), tips: RICKIE — J3802

Sis aizsargs ir klasificéts ka 2. kategorijas (CAT Il) individualas aizsardzibas lidzeklis
(OOP) saskana ar Eirgpas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425, un tas jalieto
atbilstodi standartam CSN EN 14404+A1:2010 — Celu aizsargi darbam tupus. Pieradijums par produkta
atbilstibu $ai standartam ir noradits uz produkta. Razots uznémumam ARDON s.r.o, tf. Kosmonaut
1221/2a, 779 00 Olomouc, Cehijas Republika. ES atbilstibas deklaracija ir pieejama interneta adreseé:
gvAv%rOardon .cz/prohlaseni-o-shode, ievadot izstradajuma nosaukumu vai kodu.

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautl 1221/2a,

779 00 Olomouc, Cehuas Republika

info@ardon.cz

Registracijas numurs: 25852141

PVN numurs: CZ25852141

Talr. / fakss: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-pasta adrese, lai iesniegt ierosindjumus par produktu drosibu: report@ardon.cz

MATERIALU SASTAVS:

Areja|s apvalks — PVC, pildjums — PE un silikona géls, siksna — 600D poliesters Oxford un neopréna

LIETOSANAS MERKIS:

Celu aizsargi darbam tupus, tips: RICKIE — J3802 — aizsarga lietotaju pret mehaniskiem riskiem,
stradajot tupus, 1. tipa celu aizsargi, 1. klase

1. tipa celu aizsargi — celu aizsargi, kas nav atkarigi no paréjas apgérba un tiek piestiprinati ap kaju

1. klases celu aizsargi ir pieméroti lietodanai uz lidzenas vai nelidzenas virsmas un ir paredzéti aizsard-
Zibai pret caurdur$anu ar spéku vismaz (100 + 5) N

KONSTRUKCIJAS VARIANTS

Celu aizsargi darbam tupus Izmérs: UNI

LIKUMI, NORMAS, DEKRETI:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/425 par individualajiem aizsardzibas lidzekliem un
par Padomes Direktivas 89/686/EEK atcel$anu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/988 par visparéjo produktu drosibu

CSN EN 14404+A1:2010

Individualie aizsardzibas Iidzekli — Celu aizsargi darbam tupus

SVARIGS BRIDINAJUMS:

- ja celu aizsarga integritate tiek parkapta, samazinas celu aizsarga aizsardzibas [imenis un iz-
stradajums klast neatbilsto$s iepriek$ minéto tiesisko un tehnisko noteikumu izpratné

- ja tiek stingri ievérots noteiktais lietosanas mérkis, nerodas riski, kas varétu apdraudat lietotaja
veselbu (izstradajumu nedrikst lietot apstaklos, kas prasa cita veida aizsardzibas funkcijas, pieméram,
aizsardzibu pret kimiskajiem riskiem)

- bojats celgalu aizsargs ir jaizmet

-izstradajuma kalpo$anas ilgums ir atkarigs no lietoSanas intensitates, uzglabasanas apstakliem un

nolieto$anas atruma konkrétajos apstaklos

Nepiemeéroti uzglabasanas apstakll nepareiza kop$ana un apstrade saisina kalpo$anas ilgumu.
Garantijas termin$ ir 24 ménesi. Nekada gadijuma garantijas terminu nedrikst sajaukt ar izstradajuma
kalpo$anas |Igumu Intensivas lietoSanas gadijuma kalpoSanas |Igums var bt isaks neka sniegta
garantija. Produkts nesatur nekadas kaitigas vielas tadas koncentracijas, kas ir zinamas vai aizdomas
par nelabveligu ietekmi uz lietotaja higiénu vai veselibu. Tomér jutigam personam nav izslégts adas
kairinajums; Sada gadijuma apgérbu vairs nelietojiet. Izvairieties no uguns un intensiva siltuma avotiem.
Sim celu aizsargam nav paredzéti nekadi piederumi vai rezerves dalas. Ja celu aizsargs netiek lietots,
ieteicams to glabat sausa un labi védinama vieta, kur nav tieSas saules gaismas. Parvadajiet péc
iespéjas originalaja iepakojuma, pasargajiet no mitruma un ekstremalam temperataram.

Produkts nav Gdensizturigs.

Bridinajums:

AlzsardZ|bas |pas|bas parasti mainas atkariba no Iletosanas laika un daud2|em citiem apstakllem

vai Jebkadam alzsarga modlflkacuam Bojats aizsargs samazina efektivitati un’ ir janomaina. Sis aizsargs
nenodro$ina aizsardzibu pret triecieniem un nav paredzéts lietoSanai sporta.
ligstosa darba veik$ana tupus var izraisrt diskomfortu vai traumas. Lietojot aizsargus, varat novérst
$os riskus, tatu nevarat izvairities no visam problémam, kas var rasties ilgsto$as aizsargu lietoSanas
rezultata. Celos sédosa pozicija vienmér pasliktina asinsriti apak3éjas ekstremitatés. Laiku pa laikam
piecelieties un kustieties, mainiet poziciju. Nesédiet celos ilgak par stundu. Konsultgjieties ar arstu, ja
Jums pietikst celgali vai potites.
Neviens celu aizsargs nenodrosina pilnigu aizsardzibu pret traumam. Sie aizsargi neaizsarga pret tdeni.
Pirms katras lietodanas parbaudiet aizsargu stavokli. Ja aizsargi ir deforméti vai mehaniski bojati, tie
janomaina pret jauniem.

PKOPE UN KOPSANA:
Alzsargus nedrikst mazgat velas masina. Netirumus nonemiet ar suku, vajadzibas gadijuma izmantojot
mazgasanas Iidzekli vai Gdeni. P&c tirisanas laujiet izzat. Izstradajumu nedrikst balinat, Zavét velas
zavetaja, gludinat vai kimiski tirit.
&&Ek@

UZGLABASANA:
Aizsargu jauzglaba sausa, tums$a vieta ar pietiekamu ventilaciju temperataras diapazona no 10 Iidz 30
°C

1ZSTRADAJUMA MARKEJUMS:
Uz izstradajuma ir ieSata etikete ar $adu informéciju: standarta EN 14404 numurs, tips un klase,

razotajs, zZimols , izstradajuma nosaukums un numurs, izmérs, piktogramma, kas norada uz
nepiecieSamibu izlastt lietosanas instrukciju, piktogramma, kas norada uz izstradajumu darbam tupus.
ATBILSTIBAS NOVERTESANU VEIKUSAS NOTIFIKETAS PERSONAS IDENTIFIKACIJA:
TestéSanas un sertifikacijas institats, a.s.

T. Bati iela 299

763 02 Zlina

NB 1023

Produkta iznicina$ana: Produkta dzives cikla beigas izniciniet to saskana ar vietéjiem atkritumu apsaim-
niekoSanas noteikumiem.

BRIDINAJUMS: lepakojums: Plastmasas maisin$ un papira kaste nav rotallietas. Glabajiet tos
bérniem, personam ar garigam traucgjumam un dzivniekiem nepieejama vieta, lai noverstu iespgjamo
nosmaksanas risku, ja tie nosedz elpcelus, traumas no iepakojuma asajam malam, ar to rikojoties, vai
risku, ka |epako]ums tiek norits vai ieelpot. lepriek3 minétie iepakojumi ir parstradajam| Pé&c produkta
|zpakosanas izmetiet iepakojumu saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimnieko$anas noteikumiem.

TEAVE KASUTAJALE
Toode: Pélvekaitse pdlvitamiseks (RICKIE) tuup RICKIE J3802
Kaesolev kaitsja on itud isik ks (OOP) kategoorias 2 (CAT Il)
vastavalt Euroopa Parlamendi ja nGukogu maarusele (EL) 2016/425 ning seda tuleb
kasutada vastavalt standardile CSN EN 14404+A1:2010 — Pélvekaitsed pdlvitdédeks.
Toéend toote vastavuse kohta nimetatud standardile on margitud tootele. Valmistatud ettevétte ARDON
s.r.0 jaoks, aadressil tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, T3ehhi Vabariik. ELi vastavusdeklarat-
sioon on kattesaadav veebiaadressil: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, parast toote nime véi koodi
sisestamist.
TOOTJA:
ARDON s.r.o.
tf. Kosmonautu 1221/2a,
779 00 Olomouc, T$ehhi Vabariik
info@ardon.cz
Ariregistri number: 25852141
Maksukood: CZ25852141
Tel. / faks: +420 581 250 072 /+420 581 259 071
E-posti aadress tooteohutuse alaste ettepanekute esitamiseks: report@ardon.cz
MATERJALIDE KOOSTIS:
Kest — PVC, taitematerjal PE ja silikoongeel, rihm 600D poliiester Oxford ja neopreenrihm
KASUTUSOTSTARVE:
Pdlvekaitsed pélvitamiseks, titp: RICKIE — J3802 — kaitsevad kasutajat mehaaniliste ohtude eest
polvitamisel, 1. tllibi polvekaitsed, 1. klass
1. tulibi polvekaitsed — pdlvekaitsed, mis ei s6ltu muust riietusest ja on kinnitatud jala imber
1. klassi polvekaitsed sobivad kasutamiseks nii siledal kui ka ebatasasel pinnal ning on méeldud
kaitsmiseks labistamise vastu vahemalt (100 + 5) N jduga.
KONSTRUKTSIOONIVARIANT
Pdlvekaitsed pélvitades tootamiseks Suurus- UNI
SEADUSED, STANDARDID, MAARUSE
Euroopa Parlamendi ja nbukogu méaarus (EL) 2016/425 isikukaitsevahendite kohta ja ndukogu direktiivi
89/686/EMU kehtetuks tunnistamise kohta
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) 2023/988 toodete lildise ohutuse kohta
CSN EN 14404+A1:2010
Isikukaitsevahendid — polvekaitsed pdlvitamiseks
OLULINE HOIATUS:
-polvekaitsme terviklikkuse rikkumisel vaheneb pélvekaitsme kaitse tase ja toode muutub eespool
nimetatud digusaktide ja tehniliste nduete tdéhenduses mittevastavaks
-kui jérgitakse tapselt maaratud kasutusotstarvet, ei teki riske, mis vGiksid ohustada kasutaja tervist
(tooc;et ei tohi kasutada olukordades, mis néuavad teist tllpi kaitset, nt kaitseks keemiliste ohtude
eest
-kahjustatud polvekaitsed tuleb kasutusest korvaldada
-toote kasutusiga sdltub kasutamise sagedusest, ladustamisest ja kulumise kiirusest antud tingimustes
Ebasobivad ladustamistingimused, vale hooldus ja késitsemine Iliihendavad kasutusiga. Garantiiaeg on
24 kuud. Garantiiaega ei tohi mingil juhul segi ajada toote kasutusigaga. Intensiivse kasutamise korral
voib kasutusiga olla [ihem kui antud garantii. Toode ei sisalda kahjulikke aineid kontsentratsioonides,
mis on teadaolevalt voi kahtlustatavalt kahjulikud kasutaja hiigieenile voi tervisele. Tundlikel isikutel
ei ole siiski valistatud nahaarritust, sellisel juhul &rge toodet enam kasutage. Véltige tuld ja tugeva
kuumuse allikaid. Selle polvekaitsele ei ole ette nahtud mingeid lisaseadmeid ega varuosi. Kui pol-
vekaitset ei kasutata, on soovitatav seda hoida kuivas ja hasti ventileeritavas ruumis, eemal otsesest
paikesevalgusest. Transportige seda eelistatavalt originaalpakendis, kaitstes niiskuse ja darmuslike
temperatuuride eest.
Toode ei ole veekindel.
Hoiatus:
Kaitsvad omadused muutuvad tavaliselt kasutamise aja jooksul ja séltuvad paljudest muudest tingimus-
test, nagu saastumine, lahustid, tuli, kuumad pinnad, vananemine, vale kasutamine voi mis tahes
muudatused kaitses. Kahjustatud kaitsja vahendab tohusust ja tuleks asendada. See kaitse ei paku
kaitset I60kide eest ega ole moeldud kasutamiseks spordis.
Pikkajaline pdlvitamine voib pShjustada ebamugavust voi vigastusi. Kaitse kasutamisega saate neid
riske véltida, kuid see ei takista koiki probleeme, mis voivad tekkida kaitse pikaajalisel kasutamisel. P6l-
vitamine halvendab alati vereringet jalgades. Tduske aeg-ajalt pusti ja likuge, vahetage asendit. Arge
polvitage jérjest Ule tunni. Konsulteerige arstiga, kui teie pdlved véi saared on paistes.
Ukski polvekaitse ei paku taielikku kaitset vigastuste eest. Need kaitsed ei kaitse vee eest. Kontrollige
kaitsete seisukorda enne iga kasutamist. Kui kaitsed on deformeerunud v6i mehaaniliselt kahjustatud,
tuleb need asendada uute vastu.
HOOLDUS JA HOOLITSUS:
Arge peske kaitsmeid pesumasinas. Eemaldage mustus harjaga, vajadusel kasutades pesuvahendit
VOi vett. Laske parast puhastamist kuivada. Toodet ei tohi valgendada, trummelkuivatis kuivatada,
triikida ga keemiliselt puhastada.

2B

HOIDMINE:

Kaitset tuleb hoida kuivas, pimedas ja piisavalt ventileeritud ruumis temperatuurivahemikus 10-30 °C
TOOTE MARGISTUS:

Tootele on dmmeldud silt, millel on jargmised andmed: standardi EN 14404 number, tiilip ja klass,

tootja, kaubamark , toote nimetus ja number, suurus, piktogramm, mis viitab kasutusjuhendi
lugemise vajadusele, piktogramm, mis viitab toote kasutamisele pélvitades.

VASTAVUSHINDAMISE TEOSTANUD TEATATUD ISIKU IDENTIFITSEERIMINE:

Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

TF. T. Bati 299

763 02 Zlin

NB 1023

Toote kérvaldamine: Toote elutstkli I6pus kérvaldage see vastavalt kohalikele jaatmekaitiusnduetele.
HOIATUS: Pakendid: Kilekott ja paberist karp ei ole ménguasjad. Hoidke neid laste, vaimse puudega
isikute ja loomade eest eemal, et valtida voimalikku lambumisohtu hingamisteede sulgemlse korral, vi-
gastusi pakendi teravate servade téttu kasitsemisel vai pakendi allaneelamise v6i sissehingamise ohtu.
Eespool nimetatud pakendid on ringlussevdetavad. Parast toote valjapakkimist korvaldage pakend
vastavalt kohalikele jaatmekaitlusnouetele.



Bu goruyucu Avropa Parlamentinin ve Surasinin (EU) 2016/425 sayli Qaydalarina
esasen 2-ci kateqoriya (CAT II) sexsi goruyucu vasite (SQV) kimi tesnif edilir ve GSN EN
14404+A1:2010 — diz Uste is Ugun diz qoruyucular standartina uygun istifade edilmali-
dir. Mehsulun bu standartla uygunlugunu mahsul lizerindaki isare tesdiglayir. ARDON s.r.o lg¢iin istehsal
olunub, tf. Kosmonaut 1221/2a, 779 00 Olomouc, Cex Respublikasi. AB Uygunluq Bayannamasi
mehsulun adi ve ya kodu daxil edildikdan sonra asagidaki veb invaninda mévcuddur: www.ardon.cz/
prohlaseni-o-shode.
ISTEHSALCI:
ARDON s.r.0.
tf. Kosmonautt 1221/2a,
779 00 Olomouc, Cex Respublikasi
info@ardon.cz
Sirket ID-si: 25852141
©DV némresi: CZ25852141
Tel. / faks: +420 581 250 072 /+420 581 259 071
Mahsulun tehliikasizliyi ile bagl problemlari bildirmak tgiin e-pogt tinvani: report@ardon.cz
MATERIYAL TORKIBI:
Xarici gat — PVC, PE va silikon gel yastiglamasi, 600D poliester Oxford qayisi ve neopren gayisi
N&Z8RD8 TUTULMUS ISTIFAD®:
Diz qoruyucusu diz Uste is Ggun, tip: RICKIE — J3802 — diz Usts islayarken istifadagini mexaniki risk-
larden qoruyur, Tip 1 diz qoruyucusu, 1-ci sinif
Tip 1 diz gqoruyucular — diger geyimden asili olmayan ve ayada barkidilen diz goruyucularidir
1-ci sinif diz qoruyuculari hamar ve ya barabar olmayan ssthlerda istifade ticlin uygundur ve en azi (100
+ 5) N qlivve ile desikloesmays qarsi qorumagq Ugiin nezerds tutulub.
DIZAYN VARIANTI
Diz Usts is (igiin diz qoruyucusu  Olgii: UNI
QANUNLAR, STANDARTLAR, TGLGBLSR
Avropa Parlamentinin ve Suranin saxsi qoruyucu vasitelers dair (AB) 2016/425 sayli Qaydas! ve 89/686/
EEC sayli Sura Direktivinin lagvi
Avropa Parlamentinin ve Suranin imumi mahsul tehliikssizliyi hagqinda (AB) 2023/988 sayh Ten-
zimlemasi
CSN EN 14404+A1:2010
Sexsi goruyucu vasits — diz lste is tglin dizlikler
MUHUM X&BORDARLIQ:
-ager dizliyin bt lyl pozulsa, dizliyin temin etdiyi goruma saviyyasi azalir ve mehsul yuxarida geyd
olunan hiiqugi va texniki tenzimlemalara uygun galmir
- gosterilen nazards tutulan istifade gaydalarina ciddi riayat edildiyi halda istifadaginin saglamligina
tohllike yarada bilacak riskler yoxdur (mahsul kimyavi tehliikelera qarsi qorunma taleb edan seraitde
istifade edilmamalidir)
- zadalenmis dizlik atilmalidir
- Mahsulun xidmat middati istifade tezliyinden, saxlama seraitinden ve miayyan edilmis sertlor altinda
asinma stratinden asilidir
Yanlis saxlama seraiti, diizglin olmayan qullug ve baxim xidmat miiddatini qisaldacaq. Zemanat middati
24 aydir. Heg bir halda zemanat miiddati mahsulun xidmat muddati ile qarisdirimamalidir. Gargin
istifade zamani xidmat miiddati zemanat miiddatindan qisa ola biler. Mahsul istifadaginin gigiyenasi
va ya saglamligina zararli tesir gosterdiyi bilinen ve ya slibha edilon konsentrasiyalarda heg bir zararli
maddae ehtiva etmir. Lakin hassas sexslarde dari qiciglanmasi istisna edile bilmaz; bels hallarda geyimi
istifade etmaye davam etmayin. Yangin va giiclii istilik menbalerinden uzaq saxlayin. Bu diz qoruyucusu
Uclin heg bir aksesuar ve ya ehtiyat hisse mévcud deyil. Istifade olunmadiqda, diz goruyucusunu
birbasa giinas isigindan uzaqda, quru va yaxsi ventilyasiya olunan yerds saxlamagq tovsiya olunur. Onu
namlenmadan va keaskin temperaturdan qorumagq tiglin Ustiinliik verilarak orijinal gablagdirmasinda
dasiyin.  Mahsul su kegirmir.
Xabardarliq:
Muhafize xususiyystleri adeten zaman kecdikca ve girklonmsa, hallediciler, yangin, isti sathler, yaslanma,
dizgiin olmayan istifade ve ya qoruyucuda har hansi dayisiklik kimi muxtslif diger sertler sebabindan
dayisa biler. Zadslenmis goruyucu effektivliyi azaldir ve dayisdiriimalidir. Bu qoruyucu zarba qorumasi
temin etmir ve idman Ugiin nazarda tutulmayib. Uzun miiddat diz Uste islomak narahatliga ve ya
xasarate sabab ola bilsr. Qoruyuculardan istifade bu risklerin garsisini almaga kémek eda bilar, lakin
uzunmiiddatli istifade zamani yaranan bitiin problemlsrin garsisini almayacaq. Diz Uste durmag hamisa
asagd strafdaki gan dévranini pozur. Ara-sira ayaga galxin, gazin ve mévqgeyinizi dayisdirin. Bir defeda
bir saatdan ¢ox diz Uste durmayin. Dizleriniz ve ya baldirlariniz sisersa, hakimi miiracist edin.
Hec bir dizlik zedalanmaya garsi tam gorunma temin etmir. Bu dizlikler su kegirmir. Har istifadedan avval
dizliklerin veziyyatini yoxlayin. Sgar dizlikler deformasiya olunubsa va ya mexaniki cehatden zadalanib-
s, onlari yenisi ilo avez etmak lazimdir.
BAKIM V& QORUYUCU TODBIRLSR:
Padlar paltaryuyan masinda yumaq olmaz. Lakaleri firga ile temizlayin, lazim gslersa deterjan va ya su
istifade edin. Temizlemadan sonra qurumaga qoyun. Mahsulu agartmaq, qurutma masininda qurutmag,
utiilemak v ya kimyavi temizlemak olmaz.

AR

iSTIFADSGI MOLUMATI
Mahsul: Diz Usts is tgtin dizlikler (RICKIE), tip: RICKIE — J3802 m

SAQLANMASI:

Qoruyucu 10-30 °C temperaturda, kifayat gader ventilyasiyasi olan quru, garanliq muhitde saxlanil-
malidir.

M8HSULAT BOLGOLOMBSSI:

Mahsulun tizerine asagidaki malumatlari aks etdiran etiket tikilir: EN 14404 standart némrasi, tipi ve

sinfi, istehsalgi, marka , mahsulun adi ve ndmrasi, 6lcusd, istifads telimatinin oxunmali oldugunu
gobsteran piktgram ve mahsulun diz Usta istifade dglin nazerde tutuldugunu gosteren piktqgram.
UYGUNLUGUN DEYSRLSNDIRILMSSINI KECIRMIS BILDIRILMIS ORQANIN IDENTIFIKASIYASI
Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

T. Bati Avenue 299

763 02 Zlin

NB 1023 _

Mahsulun utilizasiyasi: Istifade miiddati bitdikde mahsulu yerli tullantilarin idare edilmasi gaydalarina
uygun olaraq utilizasiya edin.

XOBORDARLIQ: Qablasdirma: Plastik torba ve kagiz qutu oyuncaq deyil. Onlari usaqlarin, intellektual
alilliyi olan saxslerin ve heyvanlarin sli gatmayan yerde saxlayin. Bu, hava yollarinin tixanmasi naticesin-
da bogulma, gablagdirmanin kaskin kenarlarindan yaralanma ve ya qabla§d|rman| udmagq va ya nafese
cokma risklerini garsisini almaq tglindir. Yuxaridaki gablasdirma tekrar emal edils biler. Mahsulu
acdigdan sonra qablasdirmani yerli tullantilarin idare ediimasi qaydalarina uygun olaraq atin.

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI
ﬁ?:gg;s: Protectie pentru genunchi pentru lucrul in genunchi (RICKIE), tip: RICKIE — m

Acest protector este clasificat ca echipament de protectie individuala (EPI) de categoria

2 (CAT Il) conform Regulamentului Parlamentului European si al Consiliului (UE

2016/425 si trebuie utilizat in conformitate cu standardul CSN EN 14404+A1:2010 - Protectori de ge-
nunchi pentru lucrul in genunchi. Dovada conformitatii produsului cu aceasta norma este marcajul de pe
produs. Fabricat pentru firma ARDON s.r.o, tf. Kosmonaut 1221/2a, 779 00 Olomouc, Republica Ceha.
Declaratia de conformitate UE este disponibila la adresa de internet: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode,
dupa introducerea denumirii sau codului produsului.

PRODUCATOR:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Olomouc, Republica Ceha

info@ardon.cz

CIF: 25852141

CIF: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adresé de e-mail pentru trimiterea sugestiilor privind siguranta produselor: report@ardon.cz
COMPOZITIA MATERIALELOR:

Carcasa — PVC, umplutura din PE si gel de silicon, curea din poliester Oxford 600D si curea din neopren
SCOPUL UTILIZARIL:

Protector de genunchi pentru lucrul in genunchi, tip: RICKIE — J3802 — protejeaza utilizatorul impotriva
riscurilor mecanice n timpul lucrului in genunchi, protector de genunchi de tip 1, clasa 1

Protectori de genunchi de tip 1 — protectori de genunchi care nu depind de alte articole de imbracaminte
si sunt fixati in jurul piciorului

Protectiile pentru genunchi de clasa 1 sunt potrivite pentru utilizarea pe suprafete plane sau denivelate
si sunt desnnate protectiei impotriva perforarii cu o fortd de cel putin (100 + 5) N.

VARIANTA DE CONSTRUCTIE

Protectie pentru genunchi penlru lucrul in genunchi  Marime: UNI

LEGI, STANDARDE, DECRETE:

Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului privind echipamentele individu-
ale de protectie si de abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului

RegdularTentul (UE) 2023/988 al Parlamentului European si al Consiliului privind siguranta generala a
produselor

CSN EN 14404+A1:2010

Echipamente de protectie individuala — Genunchiere pentru lucrul in genunchi

AVERTISMENT IMPORTANT:

-in cazul deteriorérii integritatii genunchierei, nivelul de protectie al acesteia scade, iar produsul devine
neconform in sensul reglementarilor legale si tehnice mentionate mai sus

-daca se respecta cu strictete scopul de utilizare definit, nu apar riscuri care ar putea pune in pericol
sanatatea utilizatorului (produsul nu trebuie utilizat in circumstante care necesita un alt tip de functii de
protectie, de exemplu, ca protectie impotriva riscurilor chimice)

-genunchiere deteriorate trebuie scoase din uz

-durata de viatd a produsului depinde de intensitatea utilizarii, de conditiile de depozitare si de viteza de
uzura in conditiile date

Conditiile de depozitare necorespunzatoare, intretinerea si ingrijirea incorecta reduc durata de viata.
Perioada de garantie este de 24 de luni. In niciun caz nu se poate confunda perioada de garantie

cu durata de viata a produsului. in cazul utilizarii intensive, durata de viata poate fi mai scurtd decat
garantia oferita. Produsul nu contine substante nocive in concentratii cunoscute sau suspectate de a
avea efecte negative asupra igienei sau sanatatii utilizatorului. Cu toate acestea, la persoanele sensibile
nu este exclusa iritarea pielii; in acest caz, nu mai utilizati articolul. Evitati focul si sursele de céldura
intensa. Pentru acest protector de genunchi nu sunt prevazute accesorii sau piese de schimb. Cand

nu este utilizat, se recomanda depozitarea genunchierei in spatii uscate si bine ventilate, ferite de
razele directe ale soarelui. Transportati-l de preferinta in ambalajul original, protejati-l de umiditate si de
temperaturi extreme.

Produsul nu este rezistent la apa.

Atentie:

Proprietatile de protectie se modifica de obicei odata cu durata de utilizare si cu multe alte conditii, cum
ar fi murdaria, solventii, focul, suprafetele fierbinti, imbatranirea, utilizarea incorecté sau orice modificare

a protectiei. O protectie deteriorata reduce eficienta si trebuie inlocuita. Acest protector nu ofera pro-
tectie impotriva socurilor si nu este destinat utilizarii in timpul practicarii sportului.

Lucrul ingenuncheat pentru o perioada indelungata poate provoca disconfort sau leziuni. Utilizarea
protectorilor poate preveni aceste riscuri, dar nu va impiedica toate problemele care pot aparea in
urma utilizarii indelungate a acestora. Pozma ingenuncheata afecteaza intotdeauna circulatia sangelui
in partea inferioara a membrelor. Ridicati- -va din cand in cand si miscati-va, schimbati pozma Nu stati
ingenuncheat mai mult de o ora fara intrerupere. Consultati un medic daca aveti umflaturi la genunchi
sau la gambe.

Niciun genunchiere nu ofera protectie completd impotriva accidentelor. Aceste genunchiere nu sunt
rezistente la apa. Verificati starea genunchierelor inainte de fiecare utilizare. Daca genunchierele sunt
deformate sau deteriorate mecanic, trebuie inlocuite cu altele noi.

INTRETINERE S| INGRIJIRE:

Nu spalatl protectiile in masina de spalat. indepartati murdaria cu o perie, eventual folosind detergent
sau apa. Dupa curatare, Iasatl le s se usuce. Produsul nu trebuie inalbite, uscat in uscator cu tambur,
célcat sau curatat chimic.

R RIAW]

DEPOZITARE:

Protectorul trebuie depoznat intr-un mediu uscat, intunecat, cu ventilatie suficienta, la temperaturi
cuprinse intre 10 si 30 °C

MARCAJUL PRODUSULUI:

Pe produs este cusuta o eticheta cu urmétoarele informatii: numérul standardului EN 14404, tipul si

clasa, producatorul, marca , denumirea si numérul produsului, mérimea, pictograma care indica
necesitatea citirii instructiunilor de utlllzare plctograma pentru produsul destinat lucrului in genunchi.
IDENTIFICAREA PERSOANEI NOTIFICATE CARE A EFECTUAT EVALUAREA CONFORMITATII:
Institutul pentru testare si certificare, a.s.
TF. T. Bati 299
763 02 Zlin

1023

Ellmmarea produsului: La sfarsitul ciclului de viata, eliminati produsul in conformitate cu reglementérile
locale privind gestionarea deseurilor.

AVERTISMENT: Ambalaje: Punga de plastic si cutia de carton nu sunt jucérii. Pastrati-le la indemana
copiilor, a persoanelor cu dizabilitati mintale si a animalelor, pentru a preveni riscul de sufocare prin
blocarea cailor respiratorii, ranirea cu marginile ascutite ale ambalajului in timpul manipularii sau riscul
de inghitire sau inhalare a ambalajului. Ambalajele mentionate mai sus sunt reciclabile. Dupa despa-
chetarea produsului, eliminati ambalajul in conformitate cu reglementarile locale privind gestionarea
deseurilor.

MANPOQOPIES yia TOV TTEAGTN

Mpoidv: Emiyovartideg yia epyacieg o yovariotr otdon (RICKIE), Tutrog: RICKIE —

J3802

AUTOG 0 TTPOCTATEUTIKOG £EOTTAIONGG KaTaTdooeTal oTnv Katnyopia 2 (CAT 1) Twv

Méowv Atopikng MpoaTtaciag (MAIT), cUpwva pe Tov Kavoviopo tou Eupwiraikoy

KoivoBouhiou kai Tou ZupBguiou (EE) 2016/425 KQl TIPETTEN VO XPNOTHOTIOIETAI CUPQWVO PE TIG
cmcumcslg Tou TrpotuTrou CSN EN 14404+A1:2010 — Emvova'nﬁig yia £pvu0|£g TIOU aTraItouV
yovaniopa. MANPoPopieg TTou EMMREPAIIVOUV TN GUMHOPPWOT TOU TTPOIGVTOG UE TO TIPGTUTIO QUTO
TIApEXOVTal OTN GrHAvVan TTou @épel To TTpoidv. Kataokeudaetar yia Tnv ARDON s.r.o., tf. Kosmonautt
1221/2a, 779 00 Olomouc, Toexia. H AfAwon Zupudépewong Tng EE eival diaBéoiun otnv akéAoubn
BievBuvon 10Tou: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, PETG TNV EI0AYWYF TOU OVOUATOS 1) TOU KWwdIKOU
TOU TTPOI6VTOG.

KaraokeuaoTig:

ARDON s.r.o.

tf. Kosmonaut 1221/2a,

779 00 Olomouc, Toexikf Anpokpartia

info@ardon.cz

ApIBpAG unTpWwou ucupslag 25852141

Ap1Buog rA: CZ258521

TnA. / ®ag: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

A1gBuvVoN NAEKTPOVIKOU TaXUSPONEIOU yIa TNV avapopd {NTNHATWY ao@AAEIag TTPOIOVTWY: report@
ardon.cz

ZUvBEON UAIKWV:

Ewrepikd oTpwpa — PVC, yéuion amé PE kai alAikévn, 1avtag aré moAueatépa Oxford 600D kai
IHAVTAG OTTO VEOTTPEVIO

poBAeTTopEVN Xpron:

Emyovarida yia epyacia o€ yovarioTr 8éon, Tumog: RICKIE — J3802 — MNMpooTarevel Tov XpAoTn atrd
HNXavikoug KIvBUvoug KaTd Tnv epyacia oe yovarioTr Béan, MpooTateuTiké yovatog Tutrou 1, Katnyopia
1

Emyovarideg 1UtTou 1 — emyovarideg Tou Sev eapTivTal atré GAAG €idn EVBUONG Kal OTEPEWVOVTAI
YUpw amé 10 63!

Or emmiyovarideg Kmnvoplag 1 npoopl{ovml yIa XPron O€ ETTTEDEG A AVWHAAEG ET[I(pC(VEIEg Kal €Xouv
oXedIAOTEl yia va TTpooTartelouy atré didrpnon pe duvaun Touhdyiotov (100 + 5) N

MapaAiayn oxediaocuou

MpOoTATEUTIKG Y6VaTOG YIa Epvamsg o€ yovarioTh 6€an MéyeBog: UNI

Nopol, TpdTuTIa, Kavoviouoi

Kuvowcuog (EE) 2016/425 1ou Eupwnmkou KoivoBouAiou kai Tou ZupBouAiou szTlKu He Tov EEOTTANIONO
aTopIKAg TTPOCTaCiag Kal TNV katdpynaon Tng odnyiag 89/686/EOK Tou >uuBouiiou

Kavoviopég Tou EuprralKou KoivoBouAiou kai Tou Zuppouhiou (EE) 2023/988 OXETIKA HE TN YEVIKA
QOQAAEID TWV TIPOIOVTWY

CSN EN 14404+A1:2010

E€omAIcp6g atopikig TpooTaaiag — ETyovatideg yia epyacieg o€ yovarioTr oTdon

ZnpavTIK TTpogIdoTroinan:

- Edv n akepaiétnTa Tou yovaTiou €xel uttooTel BAGRN, TO £TTITTESO TTPOOTAGIAG TIOU TIAPEXEI MEIWVETAI Kal
TO TIPOIGV OEV TUPHOPPWVETAI HE TOUG TIPOAVAPEPBEVTEG VOUIKOUG KAl TEXVIKOUG KAVOVIOHOUG.

- E@ooov tnpeital auoTnpd 10 avapepOPEVO TTEDIO QAPUOYAG, BEV UTTAPXOUV KivBUVOI TTou eVBEXETaI
Va aTEINiOoUV TNV UYEia TOu XpAoTN (TO TTPOIdV Sev TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI O€ TTEPIOTACEIG TTOU
ATTAITOUV SIAQOPETIKG TUTTO TTPOCTATEUTIKAG AEITOUPYIag, TT.X. TTPOaTacia améd xnuikoug KIvauvoug)

- ATTOPPIYTE TO KATESTPAUMEVO ETTIYOVATIDIO.

-H ﬁlt'xpkzla (u)r']g TOU TTPOIOVTOG EEAPTATAI ATTO TN CUXVOTNTA XPAONG, TIG GUVBIKEG ATTOBAKEUONG KAl
v éviaon xprong.

Or akatdAAnAeg ouverikeg amobrikeuong, n AavBacpévn ouviipnon kai xprion Ba PEILOOUV T BIGPKEIA
Qung Tou TTpoiovTog. H Trepiodog eyyunong eival 24 prveg. Ze kapia TEPITTTWON N TEPIOS0G eyyonang
Oev TIPETTEN VO OUYXEETAI LE TN SIGPKEIT (|G TOU TTPOIOVTOG. Z€ TIEPITITWON EVTOTIKAG XPriONG, N dIAPKEI
JwAg pTTopEi va gival PIkpATEPN aTrd TNV TTEPiodo eyyunong. To Trpoidv dev Trepiéxel emBAaBEiG ouaieg ot
OUYKEVTPWOEIG TTOU Eival yVwaoTO 1 UTIAPXEl UTToWia OTI eTTNPEAJOUV apvnTIKG TNV UYIEIVA ) TNV UyEia Tou
XPnoTn. QoTé00, dev PTTOPET va ATTOKAEIOTET 0 EPEBICUOG TOU DEPUATOG OE EVAIOONTA GTOA. Z€ TETOIEG
TTEPITITWOEIG, DIAKOWTE TN XPHoN Tou TTPoidvTog. KpatrioTe To pakpid atrd wTid Kal TIyEG £viovng
BeppomTag. Aev diatibevial ageaoudp 1 avTaAAAKTIKG yia QUTO TO TTPOTTATEUTIKS yovaTog. OTav dev
XPNOIHOTIOIEITAI, CUVIOTATAI Va ATTOBNKEUETE TOV ETTIYOVATION O §Npo, KAAG AEPIJOHEVO HEPOG, HOKPIG
amo 10 Gueco NAIGKG ewg. Kard Tn petapopd, GUVISTATal N XPAON TNG ApXIKAG CUOKEUATiag yia TV
TIPOOTACIC TOU TIPOIBVTOC AT TNV Uypaoid Kal Tig akpaieg BEpUOKPAieg.

To Tpoidv dev eival adiGBpoxo.

MpoeidoTtroinon: O1 TTPOCTATEUTIKEG IBIOTNTEG YEVIKA PETABAAAOVTAI pE TNV TIGPOBO TOU XPAvou Kal

Aoyw BIapopwv ouvenkwy, OTrwg HOAUVaN, DIGAUTES, PWTIA, KAUTES ETTIPAVEIES, TPIRA, KaK Xprion 1
OTTIOIASATIOTE TPOTTOTIOINGN TNG TTPOCTACIAG. H PBAPPEVN TTPOCTACIA HEIWVEI TNV ATTOTEAETHATIKOTNTA Kl
TIPETTEI VO QVTIKATAOTABEL. AUTH N TTPOCTaCIa SEV TTAPEXE! TIPOOTAGIT ATTO KPOUGEIG Kal SEV TTPOOPIETal
yia aBAnTIKOUG OKOTTOUG.

H nupa'rc'rupévr] OTaoN OTa yOvaTa PUTTOPET Vo TrpoKa)\écsl duogopia i TpaupaTiops. H xpr’]on
TIPOOTATEUTIKWY HTTOPE] va BONBNOEl 0TIV aTToQuyr| QUTWY TV KIVBUVWY, aAAG Sev PTTOpET va
aToTpEWEl 6AA Ta TIPOBAAPATA TIOU UTTOPET Va TIPOKUWOUV aTTé TV TrapareTauévn xprion. H otéon
OKAaGOV TTaVTa EUTTOBICEN TNV KUKAOQOpIa TOU AipaTog oTa KATW GKPa. ZNKwBEITE, KIVNOEITe kat aAdagTe
8¢on amé kaipd ot kaipd. Mnv kKEBECTE yia TTEPIOTBTEPO A6 pia Wpa kEBe popd. Eav Ta yovatd oag fy
ol aoTpdyalol 0ag TTPNOTOUV, CUUBOUAEUTEITE Evav yiaTpo.

Kavéva TIpooTaTEUTIKG YOVaTog Sev TIapéxel TTAPN TTPOCTAGIA ATTd TPAULATIOUOUG. AUTA T
TTPOCTATEUTIKG Bev gival adidBpoxa. EAEyETE TNV KATAOTAGN TWV TTPOCTATEUTIKWY TTPIV ATTO KABE

Xpron. Eav 1a TTpooTaTeuTIka EXOUV TTAPapOP@WOE 1} £XOUV UTTOOTE! pnxavikr BAGRN, TTPETTEl va
QVTIKATAoTaBOUV.

®povrida kal cUVTAPNON:

Mnv TTAEVETE TIG TTPOOTATEUTIKEG ETTIYOVATIOEG GTO TTAUVTHPIO. ATTOPAKPUVETE TUXOV aKaBapaieg Je
BoupToa, XPNOILOTIOIVTAG ATTOPPUTIAVTIKG 1} VEPO av XPEIoTEl. AQAOTE TA VA OTEYVWIOOUV UETA TOV
kaBapiopd. To Trpoidv Sev TTPETTEI VO AEUKAVEBED, VO OTEYVWOEI OTO OTEYVWTAPIO, Va O1depwOEi f va

kaby |0'n:i£; gTEYVO KaBApIopa.

KARIXW]

AtroBrkeuon: O1 eTyovarideg TTPETTEl va aToBnkedovTal o€ §Npod, OKOTEIVE Kal KaAd agpI{OPEVO
TrepIBaAov, o Bepuokpaaia petagu 10°C kai 30°C.

Emonuavon mpoiévrog:

To TTPOi6V PEPEI ETIKETA TTOU TTEPIEXEI TIG AKOAOUBES TTANPOPOPIES: Tov apiBuod Tou TTpoTUTrou EN 14404,
ToV TUTTO KQI TNV KATNyopia, TOV KATAOKEUAOTH, TNV EUTTOPIKA ovouaoia, To 6voua Kal Tov apiBué tou

TTPOI6VTOG, PEyEBOG , €va EIKOVOYPaHa TToU UTTOBEIKVUEI OTI TIPETTEN va SiaBddovTal ol odnyieg
XPAONG Kal éva EIKOVOYPAPUA TTOU UTTODEIKVUEI OTI TO TTPOIGV TTPOOPIZETAI YIO XPrOT OTAV YOVATIZETE.
TauToTI0INGN TOU KOIVOTIOINUEVOU OPYavIoHOU TTou JIEVAPYNOE TNV agIoAGYNon CUPHOPQWOoNG:

Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

New@opog T. Bati 299

763 02 Zlin

NB 1023

ATIOppIYn TOU TTPOIGVTOG: 210 TEAOG TNG WPEAIUNG JWNG TOU, TO TIPOIGV TIPETTEN Va ATIOPPIPOET CUNPWVA
HE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG SIaxeipiong amoBARTwY.

Mpoeidotroinon: Zuokevaoia: H TAAOTIKA cakoUAa Kai To XapTOKIBWTIO Sev eival Traixvidia. PuAdgTe Ta
HaKpIG aTTd TTaIBId, GTOpA HE VONTIKA avatmpia Kal {wa, yia va aTmopUyETe Tov kivBuvo acqugiag (edv
PPASOLV OI AVATTVEUOTIKEG OBOI), YIG VIl ATTOQUYETE TOV KIVEUVO TPAUUATIOHOU OTTG QIXHNPEG GKPEG 1
KATATIOCNG/EITIVONG TNG CUCKEUATING. H TTapaTdvw CUCKEUaaIa gival avakukAWGOIUN. METG To Gvolyua
TOU TTPOIGVTOG, ATTOPPIYTE TN CUOKEUATTO GUPPWVA HE TIG TOTTIKEG 0dnyieg yia Tn 1IBean atmoBARTWY.

IHOPAPMALIbIA OJ1A KAPBICTANBHIKA

MpaaykT: KaneHiki ans npaubl Ha kanexsx (RICKIE), Tein: RICKIE — J3802

["aTbl axoyHbI cpoaak knacidikyeuua sk acabictas axoyHas ganamoxHas cpoaki (AAl)
2-i kataropsii (KAT Il) y agnasegracui 3 ManaxaxHem (EC) 2016/425 Eypaneiickara
napnaveHTa i Caseta i nasiHeH BblkapbICTOyBaLUa ¥ afnaBegHacyli ca cTaHaapTam
CSN EN 14404+A1:2010 — HaKaJ‘IeHHIKI Ans npaubl Ha KaneHsx. MaussipapkaHHeM agnasegHacLi
npagykTy raTamy ctaHgapTy 3'synsieuua mapkipoyka Ha npagykue. BeipabneHa ans ARDON s.r.o,

tf. Kosmonaut 1221/2a, 779 00 Olomouc, Yaxisa. [Jaknapaubls a6 agnasegHacui EC pactynHas na
HacTynHbIM Bab-agpace: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, nacnsi yBoay Ha3Bbl abo koaa npaaykTy.
BbITBOPLIA:

ARDON s.r.0.

tF. Kosmonautl 1221/2a,

779 00 Onémniok, Yaxia

info@ardon.cz

IHH kamnanii: 25852141

HAOC: CZ25852141

Tan. / chakc: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Anpac aneKkTpoHHail NoLWTel ANs naBegamneHHsy ab npabnemax 3 Gsicnekait npaaykTy: report@ardon.

cz
CKINALO MAT3PbIANAY:

Kapkac — MNBX, npaknagka 3 I3 i cinikoHaBara rento, pameHb 3 noniactapasara akcgapackara
TpbiBanara martapbisiny 600D i HeanpaHaBbl paMeHb

MNPBIBHAYSHHE:

HakaneHHik Ans npaubl Ha kaneHsx, Tbin: RICKIE — J3802 — abapaHsie kapbicTanbHika asi MexaHiuHbIx
PbI3bIK NPbI MPaLibl Ha KaneHsix, HakaneHHik Teiny 1, knaca 1

HakaneHHiki Tbiny 1 — HakaneHHiki, skia He 3anexalpb aj iHWara aa3eHHs i MauyoLua Bakon Hari
HakaneHHiki knaca 1 npblAaTHbIA AN BbIKapbICTAHHA Ha POYHbIX @60 HAPOYHbIX MAaBEPXHAX i
npbi3Ha4aHbl A4ns abapoHbl af npakonay cinan He meHw 3a (100 + 5) H

BAPBIAHT KAHCTPYKLIbII

HakaneHHik Anst npaubl Ha kaneHax Mamep: UNI

BAKOHbI, CTAHOAPTbI, MANTAX3OHHI:

ManaxaHHe (EC) 2016/425 Eypaneiickara napnameHta i CaBeta ab cpoakax iHAbIBiAyanbHai axosb! i
ckacaBaHHi [IbipakTbiBbl CaBeTa 89/686/23C

ManaxaHHe (EC) 2023/988 Eypaneiickara napnameHTa i CaBeta ab arynbHan 6sicnelsl npagykray
CSN EN 14404+A1:2010

Cpogki iHabIBiayanbHai axoBbl — HakaneHki 405 npalisl Ha kaneHsx

BAXHAE MAMAPSIKAHHE:

- Kani usnacHacupb HakaneHka napyluana, y3poseHs abapoHbl, siki 3abscreusae HakaneHka, Hixaeuua i
npajyKT CTaHoBiLLA HeaAnaBeaHbIM BbILI3/3raAaHbIM NPaBaBbIM i TOXHIYHBIM HAPMATbIJHBIM akTam

- Npbl ymMoBe cTporara anp HAMa pbI3bIK, sikiA Marni 6 nacTasiyb naa
narposy 3fapoye kapbicTanbHika (npanyKT Herlbra BblkapbicToyBalb y abcTasitax, sikist natpabyioub
iHLWara Thiny axoyHbIx hyHKUbIV, HaNpbIKknaa, abapoHbl aj XiMidHbIX Hebacnek)

- NaLKOPKAHYIO KareHilly Tpaba BbIKiHyLb

-TopmiH cnyx6bl Bbipaby 3anexbilb af YacTaTbl BblKapbICTaHHS, YMOY 3ax0yBaHHs | XyTkacLi 3Hocy Y
[1aA3eHbIX yMOBaX.

HeapnaBeaHbls YMOBbI 3aX0yBaHHS, HANPaBiNbHbLI A40MNAA | aBCnyroyBaHHe ckapousiLe T3pMiH
cnyx6bl. FapaHTbIRHLI TOPMIH cknagae 24 mecsiubl. Hi ¥ sikim pase Henbra Gnbitalb rapaHTbliHbI
TOPMIH 3 TapMiHam Cnyx6bl BbIpaby. Mpbl IHTOHCIYHBIM BbIKapbICTaHHI TOPMIH Cryx6bl MoxXa Gbilib
KapaLeiLbIM 3a rapaHTbIiiHbI TOPMiH. MpaaykT He YTpbIMIiBae WKOAHbIX PaYblBay y KaHLBHTPaLbIAX,
KA BAAOMA Ui MepkaBaHa MaloLb HeCnpbIsnbHbl YNnbly Ha ririeHy abo 3gapoye kapbicTanbHika. AgHak
Herbra BbIKMioYblLb Pas3apaxHeHHe CKypbl ¥ aauyBanbHbIX acob; y Takix Bbinajkax He npausrsaiiie
BbIKapbiCTOyBaLb BbIpab. Ma3bsiraiile arHio i KpbIHiLY, iHTAHCIYHara usinna. [ins ratara HakaneHHika He
npagyrnepxaHa Hisikix akcecyapay abo 3anacHblx Yactak. Kani HakaneHHik He BblkapbicToyBaeuua,
paKameHayeLila 3axoyBaib Aro ¥ CyxiMm, AoGpa BeHTbINsSBaHbIM MECLbI, yAaneybiHi ag npambix
COHeYHbIX NPoMHsY. MepaBo3ilpb Aro NaxaaaHa y apbiriHansHai ynakoyusl, abapaHstodbl aj Binbraui i
9KCTpaManbHbIx TamMnepatyp. pagykT He BogaHenpaHikarbHbi.

I'Ianﬂpsn)KaHHe:

ABapoHubisl yracuiBacyi 3Bbl4aiiHa VAHSIIOLLA 3 UAram Yacy i naj y3a3esHHeM PO3HBIX iHLWbIX
cpakTapay, Takix sk 3abpy/pkBarHe, pacTeaparibHiki, aroHb, rapadblsl NaBepXHi, CTAP3HHS, HANPaBinbHae
BblkapbicTaHHe a6o nobas Magbidikalbis axoyHara cpoaKy. lalwkomkaHb axoyHbl CPOAAK 3Hkae caaro
adheKTblyHacUb i nasiHeH GbiLib 3aMeHeHbI. [3Tbl axOyHbI Cpoaak He 3absicnedsae aGapoHs! aj yaapay i
He NpbI3HaYaHb! Ans BbIKAPLICTAHHS Y CropLie.

Mpausrnas npaua Ha KaneHsx Moxa BbiKrikallb AblckamdopT abo Tpaymbl. BbikapbiCTaHHE axoyHbIX
cpogkay Moxa fanamardbl npagyxiniub raTeis pei3biki, ane He npagyxiniye yce npabnemsi, sikis MoryLb
Y3HIKHYLIb NPbI NPALSrIbIM BbIKapbICTaHHI axoyHbIX cpoakay. KaneHHsl cTaHoBilYa 3aycéabl napyluae
KpPOBa3BapoT Y HiXHIX kaHe4HacLsx. Yac aa yacy yctasanue, xaagiue i MsHsiiLe ctaHosiwya. He
cTayuecs Ha kaneHi 6onbLu 3a raagiHy 3anap. MNpakaHcynbTyiLeca 3 ypayom, kani Ballbl kaneHi abo
iKNbl NaYbIHAKLL aliskaLlb.

HiBoaHbl kaneHik He 3absicneyBae nNoyHai abapoHbl af Tpaymay. [aTbiA KaneHiki He
BOJaHenpaHikanbHbIA. MNepan KoXHbIM BblkapbiCTaHHEM NpaBsipaiile CTaH kaneHikay. Kani kaneHiki
Aadar a6o v i naLLK , ix Tpaba 3aMsiHiLb Ha HOBbISI.

[OMAA | ABCITYTOYBAHHE:

He Mmbiliue Haknaaki ¥ npansHa MaLbiHe. Boiubicuiue 6pya WHoTKai, npbi HeabxopHacui

BbIKAPLICTOYBAKOYb! MbIiHbI CPOAAK abo Baay. [lailie BbICaxHyLb nacns YbicTki. Henbra anGenbeatlb,
é‘ublué CyLWbINbHai MallblHe, aanpacoysalib abo XiMybicuilb.

3AXOYBAHHE:

AXoyHik HeabxoaHa 3axoyBallb y CyXiM, LLEMHbBIM MECLibl 3 HanexXHan BEHTbINALbLIAN NPkl TaMNepaTypb
ap 10 na 30 °C

MA3HAKA HA MPAOYKLbII:

Ha Bblpab npbllbiTas aTbikeTKa, sikas 3MsLI4ae HacTynHylo iHapmablio: Hymap ctaHgapty EN 14404,

ThiN i Kac, BLITBOPUA, Mapka , Ha3Ba | Hymap NpayKTy, namep, nikTarpama, sikasi nakassae Ha
HeabxomHacuUb asHaéMiuua 3 IHCprKleIHM na BblkapbICTaHHi, i NikTarpama, sikasi nakassae, LUTO BbIpab
NpbI3HaYaHbl 151 BbIKAPLICTAHHS Y KaneHHbIM CTAHOBILIYbI.

IL3HTBIPIKALbISA AKPBITATA APTAHI3ALbIL, SKASA MPABESIA ALISHKY CMIAYHANBHACLY:

Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

T. Bati Avenue 299

763 02 Zlin

NB 1023

YTbinizauplst npafykTy: Ma 3akaH4dHHI TapMiHy cnyxObl yTbinisyiile NpagykT y agnaBeaHacLi 3
MSCLIOBbIMI Mpasinami yTeinisaupli agxoaay.

MAMNAPSIXKAHHE: Ynakoyka: MnacTeikaBbl NakeT i KapaoHHas CkpbiHKa He 3'synsiouua Laukami.
TpbImaiile ix y HeacTynHbIM ANns A3AUen, acob 3 iHTaneKkTyanbHbIMI NapyLISHHAMI | XbIBEN MecLibl, kab
npagyxiniub pbi3biky MardbiMara yayuia y Boinaaky 3akapkaBaHHs AblXarnbHbiX LUMSX0Y, TpayMbl af
BOCTPbIX Kpaéy ynakoyki nagyac 3BapoTHan npatbl abo pbi3biKy nparfiblHaHHA Li YAbIXaHHS Ynakoyki.
BeblwansragaHas ynakoyka naansarae nepanpadoyubl. lNacna pacnakaBaHHA NpaaykTy BbiKiHbLE
ynakoyky ¥ agnaseaHacLi 3 MACLOBbIMI Npasinami yTeinisaubli agxoaay.

Denne beskyttelse er klassificeret som personligt beskyttelsesudstyr (PPE) kategori 2

(CAT I1) i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/425 og skal

anvendes i overensstemmelse med standarden CSN EN 14404+A1:2010 — Knaebes-

kyttere til arbejde i knae. Beviset for produktets overensstemmelse med denne standard er angivet pa

produktet. Fremstillet for firmaet ARDON s.r.o0, . Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Tjekkiet.

EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgasngelig pa internetadressen: www.ardon.cz/prohlaseni-o-

-shode, efter indtastning af produktnavn eller -kode.

PRODUCENT:

ARDON s.r.0.

tF. Kosmonautl 1221/2a,

779 00 Olomouc, Tjekkiet

info@ardon.cz

1C: 25852141

DIC: CZ25852141

TIf. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

E-mailadresse til indsendelse af henvendelser vedrerende produktsikkerhed: report@ardon.cz

MATERIALESAMMENSZATNING:

Skal — PVC, fyld af PE og silikongel, rem af 600D polyester Oxford og neoprenrem

ANVENDEL SESFORMAL:

Knaebeskytter til arbejde i knee, type: RICKIE — J3802 — beskytter brugeren mod mekaniske risici ved

arbejde i knae, knaebeskytter type 1, klasse 1

'llj'ype 1 knaebeskyttere — knaebeskyttere der ikke er afhaengige af andet tgj og er fastgjort omkring
enet

Knaebeskyttere i klasse 1 er velegnede til brug pa jeevne eller u]asvne overflader og er beregnet til at

beskytte mod gennemboring med en kraft pa mindst (100 + 5) N

KONSTRUKTIONSTYPE

Knzebeskytter til arbejde i knee Starrelse: UNI

LOVE, NORMER, BEKENDTGQJRELSER:

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/425 om personlige veernemidler og om ophaevel-

se af Radets direktiv 89/686/EQF

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/988 om generel produktsikkerhed

CSN EN 14404+A1:2010

Personlige vaernemidler — Knaebeskyttere til arbejde i knaelende stilling

VIGTIG ADVARSEL:

-hvis kneebeskytterens integritet forringes, nedszettes beskyttelsesniveauet, og produktet opfylder ikke

leengere kravene i ovennaevnte lovgivning og tekniske forskrifter

-ved konsekvent overholdelse af det angivne anvendelsesformal opstar der ingen risici, der kan udgere

en sundhedsrisiko for brugeren (produktet ma ikke anvendes under omstzendigheder, der kraever en

anden type beskyttelsesfunktioner, f.eks. som beskyttelse mod kemiske risici)

-en beskadiget knaebeskytter skal kasseres

-produktets levetid afhaenger af brugsintensitet, opbevaring og slidhastighed under de givne forhold

Uhensigtsmaessige opbevaringsforhold, forkert vedligeholdelse og pleje forkorter levetiden. Garantiperi-

oden er 24 maneder. Garantiperioden ma under ingen omstaendigheder forveksles med produktets

levetid. Ved intensiv brug kan levetiden vaere kortere end den givne garanti. Produktet indeholder ingen

skadelige stoffer i koncentrationer, der er kendt for eller mistaenkt for at have en negativ indvirkning

pa hygiejnen eller brugerens helbred. Hos falsomme personer kan hudirritation dog ikke udelukkes. |

sadanne tilfeelde ma tgjet ikke laengere bruges. Undga ild og kilder nl intens varme. Der findes ingen

tilbehgrsdele eller reservedele til denne knaebeskytter. Nar knaeb tteren ikke er i brug, anbefales

det at opbevare den pa et tert og godt ventileret sted uden for direkte sollys. Transportér den helst i den

originale emballage, og beskyt den mod fugt og ekstreme temperaturer.

Produktet er ikke vandteet.

BRUGERINFORMATION
Produkt: Knaebeskytter til arbejde i knae (RICKIE), type: RICKIE — J3802 m

Advarsel:

Beskyttelsesegenskaberne zendrer sig normalt med brugstid og mange andre forhold, sasom forurening,
oplasningsmidler, ild, varme overflader, zeldning, forkert brug eller enhver form for andring af beskyttel-
sen. En beskadiget beskyttelse mindsker effektiviteten og ber udskiftes. Denne beskyttelse yder ikke
stedbeskyttelse og er ikke beregnet til brug ved sport.

Arbejde i knzelende stilling i lzengere tid kan forarsage ubehag eller skader. Ved at bruge beskyttelsen
kan du forebygge disse risici, men du kan ikke forhindre alle problemer, der kan opsta ved langvarig
brug af beskyttelsen. At sidde pa knae forringer altid blodcirkulationen i underbenene. Rejs dig op og
bevaeg dig indimellem, skift stilling. Sid ikke pa knae i mere end en time ad gangen. Kontakt en lzege,
hvis dine knze eller laegge haever.

Ingen knaebeskyttere giver fuldstaendig beskyttelse mod skader. Disse beskyttere er ikke vandteette.
Kontroller beskytternes tilstand fer hver brug. Hvis beskytterne er deformerede eller mekanisk beskadi-
gede, skal de udskiftes med nye.

VEDLIGEHOLDELSE OG PLEJE:

Vask ikke beskyttelsesudstyret i vaskemaskinen. Fjern snavs med en borste, eventuelt ved brug af ren-
geringsmiddel eller vand. Lad det torre efter rengering. Produktet ma ikke bleges terres i terretumbler,

%y%s eller renses kemisk.

OF‘BEVARING

Beskyttelsen skal opbevares i et tort, morkt miljo med tilstreekkelig ventilation ved temperaturer mellem
10 0g 30 °

PRODUKTMARKNING:

Der er syet en etiket pa produktet med felgende oplysninger: standardnummer EN 14404, type og

klasse, producent, maerke , produktnavn og -nummer, storrelse, piktogram for nedvendigheden af
at leese brugsanvisningen, piktogram for produkt til arbejde i knae.

IDENTIFIKATION AF DEN NOTIFICEREDE ENHED, DER HAR UDF@RT OVERENSSTEMMELSE-
SVURDERINGEN:

Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

Tr. T. Bati 299

763 02 Zlin

NB 1023

Bortskaffelse af produktet: Bortskaf produktet ved slutningen af dets levetid i overensstemmelse med
lokale affaldsbestemmelser.

ADVARSEL: Emballage: Plastposen og papkassen er ikke legetgj. Opbevar dem utilgaengeligt for barn,
personer med nedsat mental funktionsevne og dyr for at undga risikoen for kveelning ved tilstopning af
luftvejene, skader pa grund af emballagens skarpe kanter ved handtering eller risikoen for indtagelse
eller indanding af emballagen. Ovennaevnte emballage kan genbruges. Efter udpakning af produktet
skal emballagen bortskaffes i overensstemmelse med lokale affaldsbestemmelser.

Este protector esta clasificado como equipo de proteccion individual (EPI) de categoria
2 (CAT Il) segun el Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo,
y debe utilizarse de conformidad con la norma CSN EN 14404+A1:2010 - Protectores
de rodillas para trabajos en posicion de rodillas. EI marcado del producto constituye la prueba de la
conformidad del mismo con esta norma. Fabricado para la empresa ARDON s.r.o, tf. Kosmonauti
1221/2a, 779 00 Olomouc, Republica Checa. La declaracién de conformidad de la UE esta disponible
en la direccion de Internet' www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, tras introducir el nombre o el codigo del
producto.
FABRICANTE:

ARDON s.r.o.
tf. Kosmonautu 1221/2a,
779 00 Olomouc, Republica Checa
info@ardon.cz
N.° de identificacion: 25852141
N.° de identificacion fiscal: CZ25852141
Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071
Direccion de correo electrénico para enviar sugerencias relacionadas con la seguridad de los productos:
report@ardon.cz
COMPOSICION DEL MATERIAL:
Carcasa: PVC; relleno: PE y gel de silicona; correa: poliéster Oxford 600D y correa de neopreno
FINALIDAD DE USO:
Protector de rodillas para trabajar de rodillas, tipo: RICKIE — J3802 — protege al usuario contra riesgos
mecanicos al trabajar de rodillas, protector de rodillas de tipo 1, clase 1
Protectores de rodillas de tipo 1: protectores de rodillas que no dependen de otras prendas y se fijan
alrededor de la pierna
Los protectores de rodillas de clase 1 son adecuados para su uso en superﬁcles lisas o |rregu|ares y
estan disefiados para proteger contra perforaciones con una fuerza minima de (100 + 5) N
VARIANTE DE DISENO
Protector de rodillas para trabajar de rodillas  Talla: UNI
LEYES, NORMAS, DECRETOS:
Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre equipos de proteccion indivi-
dual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo
Re%lamento (UE) 2023/988 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la seguridad general de los
productos
CSN EN 14404+A1:2010
Equipos de proteccion individual — Rodilleras para trabajar de rodillas
ADVERTENCIA IMPORTANTE:
-si se altera la integridad de la rodillera, se reduce su nivel de proteccion y el producto deja de cumplir
con las normas legales y técnicas mencionadas anteriormente
-Si se respeta estrictamente el uso previsto, no se producen riesgos que puedan poner en peligro la
salud del usuario (el producto no debe utilizarse en circunstancias que requieran otro tipo de funciones
de proteccion, por ejemplo, como proteccion frente a riesgos quimicos)
-Las rodilleras dafiadas deben desecharse
-La vida util del producto depende del grado de uso, del almacenamiento y de la velocidad de desgaste
en las condiciones dadas
Las condiciones de almacenamiento inadecuadas, el mantenimiento y el cuidado incorrectos acortan
la vida util. El plazo de garantia es de 24 meses. En ningln caso debe confundirse el plazo de garantia
con la vida util del producto. En caso de uso intensivo, la vida util puede ser inferior a la garantia ofre-
cida. El producto no contiene sustancias nocivas en concentraciones que se conozcan o se sospeche
que puedan tener efectos adversos para la higiene o la salud del usuario. Sin embargo, en personas
sensibles no se descarta la posibilidad de irritacion cutanea; en tal caso, no siga utilizando la prenda.
Evite el fuego y las fuentes de calor intenso. No hay accesorios ni piezas de recambio especificos para
esta rodillera. Cuando no se utilice la rodillera, se recomienda guardarla en lugares secos y bien venti-
lados, fuera del alcance de la luz solar directa. Transpértela preferiblemente en su embalaje original y
protéjala de la humedad y de temperaturas extremas.
El producto no es resistente al agua.
Advertencia:
Las propiedades protectoras suelen variar con el tiempo de uso y con muchas otras condiciones, como
la suciedad, los disolventes, el fuego, las superficies calientes, el envejecimiento, el uso incorrecto o
cualquier modificacion del protector. Un protector dafiado reduce su eficacia y debe ser sustituido. Este
protector no ofrece proteccion contra impactos y no esta disefiado para su uso en la practica deportiva.
Trabajar de rodillas durante largos periodos de tiempo puede causar molestias o lesiones. El uso de
protectores puede prevenir estos riesgos, pero no evitara todos los problemas que puedan surgir por el
uso prolongado de los protectores. La posicion de rodillas siempre empeora la circulacion sanguinea
en la parte inferior de las extremidades. Levantese de vez en cuando y muévase, cambie de posicion.
No permanezca de rodillas durante mas de una hora seguida. Consulte a un médico si le hinchan las
rodillas o las pantorrillas.
Ninguna rodillera ofrece una proteccion total contra las lesiones. Estas rodilleras no son impermeables.
Compruebe el estado de las rodilleras antes de cada uso. Si las rodilleras estan deformadas o presen-
tan dafos mecanicos, deben sustituirse por otras nuevas.
MANTENIMIENTO Y CUIDADO:
No lave las rodilleras en la lavadora. Elimine la suciedad con un cepillo, utilizando detergente o agua
si es necesario. Déjelas secar después de la limpieza. El producto no debe blanquearse, secarse en
secadora, plancharse ni limpiarse en seco.

R

INFORMACION PARA EL USUARIO
Producto: Rodilleras para trabajar de rodillas (RICKIE), tipo: RICKIE — J3802 g

ALMACENAMIENTO:

El protector debe almacenarse en un lugar seco, oscuro y con ventilacion adecuada, a una temperatura
comprendida entre 10 y 30 °C

ETIQUETADO DEL PRODUCTO:

El producto lleva cosida una el%leta con los siguientes datos: niumero de la norma EN 14404, tipo

y clase, fabricante, marca , nombre y nimero del producto, talla, pictograma que indica la
necesidad de leer las instrucciones de uso y pictograma que indica que el producto es para trabajar de
rodillas

IDENTIFICACION DE LA ENTIDAD NOTIFICADA QUE HA REALIZADO LA EVALUACION DE CON-
FORMIDAD:

Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

TF. T. Bati 299

763 02 Zlin

NB 1023

Eliminacion del producto: Al final de su vida til, elimine el producto de acuerdo con la normativa local
sobre gestion de residuos.

ADVERTENCIA: Embalajes: La bolsa de plastico y la caja de papel no son juguetes. Manténgalas fuera
del alcance de los nifios, de personas con discapacidad intelectual y de animales, para evitar el riesgo
de posible asfixia por obstruccion de las vias respiratorias, lesiones por los bordes afilados del embalaje
durante su manipulacién o el riesgo de ingestion o inhalacién del embalaje. Los envases mencionados
anteriormente son reciclables. Una vez desembalado el producto, deseche el envase de acuerdo con la
normativa local sobre gestion de residuos.

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS
Product: Kniebeschermer voor knielend werk (RICKIE), type: RICKIE — J3802
Deze beschermer is geclassificeerd als persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) van NL
categorie 2 (CAT II) volgens Verordening (EU) 2016/425 van het Europees Parlement
en de Raad en moet worden gebruikt in overeenstemming met de norm CSN EN
14404+A1:2010 - Kniebeschermers voor knielend werk. Het bewijs van de conformiteit van het product
met deze norm wordt aangeduid op het product. Vervaardigd voor ARDON s.r.o, tf. Kosmonautu
1221/2a, 779 00 Olomouc, Tsjechié. De EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het internetadres:
www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, na invoering van de naam of de productcode.
FABRIKANT:
ARDON s.r.o.
tf. Kosmonautl 1221/2a,
779 00 Olomouc, Tsjechié
info@ardon.cz
Bedrijfsnummer: 25852141
BTW-nummer: CZ25852141
Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071
E-mailadres voor het indienen van suggesties met betrekking tot productveiligheid: report@ardon.cz
MATERIAALSAMENSTELLING:
Schaal — PVC, vulling van PE en siliconengel, riem van 600D polyester Oxford en neopreenriem
DOEL VAN GEBRUIK:
Kniebeschermer voor knielend werk, type: RICKIE — J3802 — beschermt de gebruiker tegen mechanis-
che risico's bij knielend werk, kniebeschermer type 1, klasse 1
Type 1 kniebeschermers — kniebeschermers die niet afhankelijk zijn van andere kleding en rond het
been worden bevestigd
Kniebeschermers van klasse 1 zijn geschikt voor gebruik op een viakke of oneffen ondergrond en zijn
bedoeld ter bescherming tegen doorboring met een kracht van ten minste (100 + 5) N.
CONSTRUCTIEVARIANT
Kniebeschermer voor knielend werk Maat: UNI
WETTEN, NORMEN, VERORDENINGEN:
Verordening (EU) 2016/425 van het Europees Parlement en de Raad betreffende persoonlijke bescher-
mingsmiddelen en tot intrekking van Richtlijn 89/686/EEG van de Raad
Verordening (EU) 2023/988 van het Europees Parlement en de Raad betreffende algemene productvei-
ligheid

SN EN 14404+A1:2010
Persoonlijke beschermlngsmlddelen Kniebeschermers voor werk in geknielde houding
BELANGRIJKE WAARSCHUWING:
-bij beschadiging van de |ntegmelt van de kniebeschermer neemt het beschermingsniveau af en voldoet
het product niet meer aan de bovengenoemde wettelijke en technische voorschriften
- bij strikte naleving van het voorgeschreven gebruiksdoel ontstaan er geen risico's die de gezondheid
van de gebruiker in gevaar kunnen brengen (het product mag niet worden gebruikt in omstandigheden
die een) ander type beschermingsfunctie vereisen, bijvoorbeeld als bescherming tegen chemische
risico’s
- een beschadigde kniebeschermer moet worden afgedankt
-de levensduur van het product is afhankelijk van de mate van gebruik, opslag en de snelheid van
slijtage onder de gegeven omstandigheden
Ongeschikte opslagomstandigheden, onjuist onderhoud en verzorging verkorten de levensduur. De
garantieperiode bedraagt 24 maanden. De garantieperiode mag in geen geval worden verward met de
levensduur van het product. Bij intensief gebruik kan de levensduur korter zijn dan de geboden garantie.
Het product bevat geen schadelijke stoffen in concentraties waarvan bekend is of vermoed wordt dat ze
een nadelig effect hebben op de hygiéne of de gezondheid van de gebruiker. Bij gevoelige personen is
huidirritatie echter niet uitgesloten; in dat geval mag het kledingstuk niet verder worden gebruikt. Vermijd
vuur en bronnen van intense hitte. Er zijn geen accessoires of vervangende onderdelen voor deze
kniebeschermer. Wanneer de kniebeschermer niet wordt gebruikt, wordt aanbevolen deze op te bergen
in droge en goed geventileerde ruimtes, buiten het bereik van direct zonlicht. Vervoer bij voorkeur in de
originele verpakking en bescherm tegen vocht en extreme temperaturen.
Het product is niet waterbestendig.
Waarschuwing:
De beschermende eigenschappen veranderen doorgaans naarmate het product langer wordt gebruikt
en onder invioed van vele andere omstandigheden, zoals vervuiling, oplosmiddelen, vuur, hete
oppervlakken, veroudering, onjuist gebruik of enige wijziging aan de beschermer. Een beschadigde
beschermer vermindert de effectiviteit en moet worden vervangen. Deze beschermer biedt geen bes-
cherming tegen stoten en is niet bedoeld voor gebruik tijdens het sporten.
Langdurig knielend werken kan ongemak of letsel veroorzaken. Door het gebruik van beschermers
kunt u deze risico’s voorkomen, maar u kunt niet alle problemen voorkomen die kunnen optreden bij
langdurig gebruik van beschermers. De knielende houding verslechtert altijd de bloedcirculatie in de
onderbenen. Sta af en toe op en beweeg, wissel van houding. Kniel niet langer dan een uur achter
elkaar. Raadpleeg een arts als uw knieén of kuiten opzwellen.
Geen enkele kniebeschermer biedt volledige bescherming tegen letsel. Deze beschermers zijn niet
waterdicht. Controleer de staat van de beschermers voor elk gebruik. Als de beschermers vervormd of
mechanisch beschadigd zijn, moeten ze worden vervangen door nieuwe.
ONDERHOUD EN VERZORGING:
Was de beschermers niet in de wasmachine. Verwijder vuil met een borsteltje, eventueel met behulp van
een reinigingsmiddel of water. Laat ze na het reinigen drogen. Het product mag niet worden gebleekt, in
de droo&itrom‘rrﬁeil gedroogd, gestreken of chemisch gereinigd.

OPSLAG:

De beschermer moet worden opgeslagen in een droge, donkere omgeving met voldoende ventilatie bij
een temperatuur tussen 10 en 30 °C

PRODUCTMARKERING:

Op het product is een label genaaid met de volgende gegevens: nummer van de norm EN 14404,

type en klasse, fabrikant, merk , naam en productnummer, maat, pictogram dat aangeeft dat de
gebruiksaanwijzing moet worden gelezen, pictogram voor producten voor werk in geknielde houding.
IDENTIFICATIE VAN DE AANGEMELDE INSTANTIE DIE DE CONFORMITEITSBEOORDELING
HEEFT UITGEVOERD:

Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

TF. T. Bati 299

763 02 Zlin

NB 1023

Afvalverwerking: Voer het product aan het einde van de levenscyclus af in overeenstemming met de
lokale voorschriften voor afvalverwerking.

WAARSCHUWING: Verpakkingen: De plastic zak en de papieren doos zijn geen speelgoed. Houd ze
buiten het bereik van kinderen, personen met een verstandelijke beperking en dieren om het risico van
verstikking door afsluiting van de luchtwegen, verwondingen door scherpe randen van de verpakking
tijdens het hanteren of het risico van inslikken of inademen van de verpakking te voorkomen. De boven-
genoemde verpakkingen zijn recyclebaar. Gooi de verpakking na het uitpakken van het product weg in
overeenstemming met de lokale voorschriften voor afvalverwerking.

INFORMACION PER PERDORUESIN

Produkt: Mburoja pér gjunjét pér puné né gjunjé (RICKIE), model: RICKIE — J3802

Ky mbrojtés klasifikohet si pajisje mbrojtése personale (PPE) e kategorisé 2 (CAT Il) né
pérputhje me Rregulloren (BE) 2016/425 té Parlamentit Evropian dhe té Késhillit, dhe
duhet té pérdoret né pérputhje me standardin CSN EN 14404+A1:2010 — Mbrojtése pér
gjunjét pér puné né pozicion gjunjésh. Shénimi né produkt pérbén déshmi té pérputhshmérisé sé tij me
kété standard. Prodhim pér ARDON s tf. Kosmonautl 1221/2a, 779 00 Olomouc, Republika Ceke.
Deklarata e Pérputhshmérisé sé BE-sé éshté e disponueshme né adresén e meposhtme té internetit:
www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, pasi té futni emrin ose kodin e produktit.

PRODHIMTARI:

ARDON s.r.0.

tf. Kosmonautt 1221/2a,

779 00 Olomouc, Republika Ceke

info@ardon.cz

Numri i regjistrimit: 25852141

Numri i identifikimit tatimor: CZ25852141

Tel. / fax: +420 581 250 072 /+420 581 259 071

Adresa e emailit pér dérgimin e sugjerimeve né lidhje me siguriné e produktit: report@ardon.cz
PERBERJA E MATERIALIT:

Pjesa e jashtme: PVC; mbushja: PE dhe xhel silikoni; rripi: poliester Oxford 600D dhe rripi neopren
PERDORIMI | PARASHIKUAR:

Mbrojtés gjuri pér puné né gjunjé, tipi: RICKIE J3802 — mbron pérdoruesin nga rreziget mekanike gjaté
punés né gjun;
Mbrojtés gjuri té tipit 1: mbrojtés gjuri g& nuk mbéshteten né veshije té tiera dhe fiksohen rreth kémbés
Mbrojtés gjuri té klasés 1 jané té pérshtatshém pér pérdorim né sipérfage té Iémuara ose té pabarabarta
dhe jané projektuar pér t& mbrojtur kundér shpimeve me njé forcé minimale prej (100 + 5) N.

VARIANTI | DIZAJNIT

Mbrojtés gjuri pér puné né gjunjé Madhésia: UNI

LIGJET, STANDARDET, RREGULLORET:

Rregullorja (BE) 2016/425 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit pér pajisjet mbrojtése personale dhe
shfugizimin e Direktivés sé Késhillit 89/686/EEC

Rregullorja (BE) 2023/988 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit pér siguriné e pérgjithshme té
produkteve

CSN EN 14404+A1:2010

Ekuipim mbrojtés personal — Mburoja pér gjunjét pér puné né gjunjé

KERKESE E RENDESISHME

-nése integriteti i mburojés per gjunjét démtohet, niveli i mbrojtjes zvogélohet dhe produkti nuk i pérm-
bush mé standardet ligjore dhe teknike té& permendura mé sipér

-Me kusht & pérdorimi i parashikuar té respektohet rreptésisht, nuk ka rrezige gé mund té véné né
rrezik shéndetin e pérdoruesit (produkti nuk duhet té pérdoret né rrethana qé kérkojné lloje té tjera
funksionesh mbrojtése, pér shembull, mbrojtie nga rreziget kimike)

-Mburojat e gjurit t& démtuara duhet té hidhen

-Jeta e shérbimit té produktit varet nga shkalla e pérdorimit, kushtet e magazinimit dhe shkalla e
konsumit né kushtet e dhéna

Kushtet e papérshtatshme té magazinimit, mirémbajtja dhe kujdesi i pasakté e shkurtérojné jetén e shér-
bimit. Periudha e garancisé éshté 24 muaj. Né asnjé rast periudha e garancisé nuk duhet t& ngatérrohet
me jetén e shérbimit t& produktit. Né rast pérdorimi intensiv, jetégjatésia mund té jeté mé e shkurtér se
periudha e garancisé sé ofruar. Produkti nuk pérmban substanca té démshme né pérqendrime té njo-
hura ose té dyshuara se kané efekte t& démshme né higjienén ose shéndetin e pérdoruesit. Megjithaté,
mundésia e irritimit t& I€kurés nuk mund té pérjashtohet te individét e ndjeshém; né raste té tilla, mos
vazhdoni t& pérdorni artikullin. Shmangni zjarrin dhe burimet e nxehtésisé sé madhe. Nuk ka aksesoré
ose pjesé kembimi specifike pér kété mbajtése gjuri. Kur mbajtésja e gjurit nuk pérdoret, rekomandohet
ta ruani né njé vend té thaté, té ajrosur miré, larg rrezeve té drejtpérdrejta té diellit. Eshté mé miré ta

transportoni né paketimin origjinal dhe ta mbroni nga lagéshtia dhe temperaturat ekstreme.

Produkti nuk éshté i papérshkueshém nga uiji.

Kujdes:

Pronat mbrojtése mund té ndryshojné me kalimin e kohés dhe né kushte t& ndryshme, si ekspozimi ndaj
papastértisé, tretésve, zjarrit, sipérfageve té nxehta, plakjes, pérdorimit té pasakté ose ¢do modifikimi

té mbrojtésit. Njé mbrojtés i démtuar éshté mé pak efektiv dhe duhet té zévendésohet. Ky mbrojtés nuk
ofron mbro;tje nga godltjet dhe nuk éshté projektuar pér pérdorim né sporte.

Puna né gjunjé pér periudha té gjata mund té shkaktojé parehatési ose Iéndime. Pérdorimi i mbrojtésve
mund té parandalojé kéto rrezige, por nuk do té parandalojé té gjitha problemet gé mund té lindin

nga pérdorimi i zgjatur i mbrojtésve. Gju mi gjithmoné pengon qarkullimin e gjakut né gjymtyrét e
poshtme. Ngrihuni heré pas here dhe |évizni, duke ndryshuar pozicionin. Mos géndroni né gjunjé pér mé
shumé se njé oré né njé kohé. Konsultohuni me njé mjek nése gjunjét ose kofshét tuaja fryhen.

Asnjé mburojé gjuri nuk ofron mbrojtje té ploté kundér léndimeve. Kéto mburoja gjuri nuk jané té
papérshkueshme nga uji. Kontrolloni gjendjen e mburojave té gjurit para ¢do pérdorimi. Nése mburojat e
gjurit jané deformuar ose shfaqin shenja démtimi mekanik, ato duhet té zévendésohen me té reja.
MIREMBAJTJA DHE KERKUESI:

Mos i lani mburojat e gjurit né lavatrice. Higni papastértité me njé furcé, duke pérdorur detergjent ose
ujé nése éshté e nevojshme. Lérini té thahet pas pastrimit. Produktin nuk duhet ta zbardhni, ta thaté né
tharése rrobash, ta hekurosni ose ta pastroni me pastrim kimik.

RABOK W]

RUajtja:

Mbrojtési duhet té ruhet né njé vend té thaté, té errét dhe me ventilim té mjaftueshém, né temperaturé
midis 10 dhe 30 °C

ETIKETIMI | PRODUKTIT:

Produkti ka njé etiketé t& gepur mbi t& qé pérmban informacionin e méposhtém: numrin e standardit

EN 14404, llojin dhe klasén, prodhuesin, markén , emrin dhe numrin e produktit, madhésing, njé
piktogramé gé tregon nevojén pér té lexuar udhé: met per pérdorim, dhe njé piktogramé qé tregon se
produkti éshté i destinuar pér pérdorim gjaté gjunjézi
IDENTIFIKIMI | ORGANIT TE NJOFTOHUR QE KRYEI 'VLERESIMIN E PERPASHSHMERISE:

Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

TF. T. Bati 299

763 02 Zlin

NB 1023

Shkarkimi i produktit: Né fund té jetés sé tij té dobishme, hidheni produktin né pérputhje me rregulloret
lokale t& menaxhimit t& mbeturinave.

KERKOHET PARALAJMERIM: Ambalazhi: Canta plastike dhe kutia prej letre nuk jané lodra. Mbajini ato
jashté arritjes sé fémijéve, personave me aftési té kufizuara intelektuale dhe kafshéve pér té shmangur
rrezikun e mbytjes sé mundshme pér shkak té bllokimit té rrugéve té frymemarrjes léndimeve nga skajet
e mprehta t& paketimit gjaté trajtimit, ose rrezikut té gélltities ose thithjes sé paketimit. Ambalazet e pér-
mendura mé sipér jané té riciklueshme. Pasi produkti té jeté gpakuar, hidheni ambalazhin né pérputhje
me rregulloret lokale t& menaxhimit t& mbeturinave.
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Tama suojus on luokiteltu henkilénsuojaimeksi (PS) luokkaan 2 (CAT Il) Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/425 mukaisesti, ja sita on kaytettava
standardin CSN EN 14404+A1:2010 — Polvisuojat polvillaan tydskentelyyn — mukaisesti.
Tuotteen merkinnét osoittavat, etta tuote on arvioitu taméan standardin mukaiseksi. Valmistettu yrityk-
selle ARDON s.r.o, tf. Kosmonaut 1221/2a, 779 00 Olomouc, T3ekin tasavalta. EU:n vaatimusten-
mukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, kun sy6tat tuotteen
nimen tai koodin.
VALMISTAJA:
ARDON s.r.o.
tf. Kosmonautu 1221/2a,
779 00 Olomouc, T$ekin tasavalta
info@ardon.cz
Y-tunnus: 25852141
ALV-tunnus: CZ25852141
Puh. / faksi: +420 581 250 072 /+420 581 259 071
Sahkopostiosoite tuoteturvallisuutta koskevien ilmoitusten lahettamista varten: report@ardon.cz
MATERIAALIKOKOONPANO:
Kuori — PVC, tayte PE ja silikonigeeli, hihna 600D polyester Oxford ja neopreenihihna
KAYTTOTARKOITUS:
Polvisuoja polvilla tyéskentelyyn, malli: RICKIE — J3802 — suojaa kayttéjad mekaanisilta vaaroilta
polvilla tydskenneltaessa, polvisuoja tyyppi 1, luokka 1
Tyyppi 1 polvisuojat — polvisuojat, jotka eivat ole riippuvaisia muusta vaatetuksesta ja jotka kiinnitetaan
jalan ymparille
Luokan 1 polvisuojat sopivat k& i
maan vahintaan (100 + 5) N:n Voimalla tapahtuwlta Iawstyksnta
RAKENNEVARIANTTI
Polvisuoja polvilla tydskentelyyn Koko: UNI
LAIT, STANDARDIT, ASETUKSET:
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/425 henkilénsuojaimista ja neuvoston direktiivin
89/686/ETY kumoamisesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/988 tuotteiden yleisesté turvallisuudesta
CSN EN 14404+A1:2010
Henkildkohtaiset suojavarusteet — Polvisuojat polvillaan tydskentelyyn
TARKEA VAROITUS:
-polvisuojan eheyden rikkoutuessa suojan suojaustaso heikkenee ja tuote ei endé tayta edella mainit-
tujen oikeudellisten ja teknisten maaraysten vaatimuksia
-kun kayttétarkoitusta noudatetaan tarkasti, ei synny riskeja, jotka voisivat vaarantaa kéyttajan terveytta
(tuotetta ei saa kayttaa olosuhteissa, jotka vaativat toisenlaisia suojatoimintoja, esim. suojana kemialli-
silta vaaroilta)
-vaurioitunut polwsuo]a on poistettava kaytosta
-tuotteen kayttSika riippuu kéyttdasteesta, varastoinnista ja kulumisnopeudesta kyseisissa olosuhteissa
Epaasianmukaiset varastointiolosuhteet, virheellinen huolto ja kasittely lyhentavat kayttoi
Takuuaika on 24 kuukautta. Takuuaikaa ei missaan tapauksessa saa sekoittaa tuotteen kayttoikaan.
Intensiivisessa kaytossa kayttoika voi olla lyhyempi kuin takuu. Tuote ei sisalla haitallisia aineita
pitoisuuksina, joiden tiedetaan tai epaillaan vaikuttavan haitallisesti kayttdjan hygieniaan tai terveyteen.
Herkilla henkil6illa ihon arsytys ei kuitenkaan ole poissuljettua; talldin vaatekappaletta ei saa enaa
kayttaa. Valta tulta ja voimakkaita lamménlahteita. Talle polvisuojalle ei ole tarkoitettu lisdvarusteita
tai varaosia. Kun polvisuojaa ei kdyteta, on suositeltavaa sailyttaa sité kuivassa ja hyvin tuuletetussa
tilassa, suojattuna suoralta auringonvalolta. Kuljeta mieluiten alkuperéisessé pakkauksessa, suojaa
kosteudelta ja aarimmaisilta lampdtiloilta.
Tuote ei ole vedenpitava.
Huomautus:
Suojaominaisuudet muuttuvat yleensa kaytén keston myota ja monien muiden tekijéiden, kuten lian,
liuottimien, tulen, kuumien pintojen, vanhenemisen, vaaran kayton tai suojan muokkaamisen, vaiku-
tuksesta. Vaurioitunut suojus heikentaa tehokkuutta ja se tulisi vaihtaa uuteen. Tama suojus ei tarjoa
gklt:suqaa eiké se ole tarkoitettu urheilukéyttoon.

itkaail .
ehkaista iskeja, mutta et voi estaa kaikkia ongelmla joita suojusten pltk aikaisesta kaytosta voi
aiheutua. Polviasento heikentaa aina verenkiertoa alaraajoissa. Nouse valilla yls ja liiku, vaihda asen-
4 polvistu yhtajaksoisesti yli tunnin ajan. Ota yhteytta la&kariin, jos polvet tai saaret turpoavat.
polvisuoja ei tarjoa taydellista suojaa loukkaantumisilta. Nama suojat eivat suojaa vedelta.
Tarkista suojien kunto ennen jokaista kayttokertaa. Jos suojat ovat vééntyneet tai mekaanisesti vau-
rioituneet, ne on vaihdettava uusiin.
HUOLTO JAHOITO:
Ala pese suojia pesukoneessa. Poista lika harjalla, tarvittaessa pesuainetta tai vetta kayttden. Anna
kuivua puhdistuksen jélkeen. Tuotetta ei saa valkaista, kuivata rumpukuivaajassa, silittaa eika pesettaa
kemiallisesti.

HRX

KAYTTAJAOHJEET
Tuote: Polvisuoja polvilla tyéskentelyyn (RICKIE), malli: RICKIE — J3802 m

pinnalla ja on tarkoitettu suojaa-

SAILYTYS:

Suojat on sailytettava kuivassa, pimeassa ja riittdvan tuuletetussa tilassa 10-30 °C:n lampétilassa
TUOTTEEN MERKINTA:

Tuotteeseen on ommeltu etiketti, jossa on seuraavat tiedot: standardin EN 14404 numero, tyyppi ja

luokka, valmistaja, , tuotemerkki, tuotteen nimi ja numero, koko, kuvake, joka viittaa kayttéohjeen
lukemisen tarpeelllsuuteen seka kuvake joka viittaa tuotteen kayttoon polwllaan tyéskenneltdessa.
VAAT(I)MUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINNIN SUORITTANEEN ILMOITETUN HENKILON TUNNISTE-
TIED!

Institut pro testovani a certifikaci, a.s.

TF. T. Bati 299
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NB 1023

Tuotteen havittdminen: Havité tuote elinkaaren lopussa paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
VAROITUS: Pakkaus: Muovipussi ja paperilaatikko eivéat ole leluja. Pida ne poissa lasten, kehity-
svammaisten ja eldinten ulottuvilta, jotta valtetadn tukehtumisvaara hengitysteiden tukkeutuessa,
loukkaantumisvaara pakkauksen teravien reunojen vuoksi kasiteltdessa tai pakkauksen nielemisen tai
hengittdmisen vaara. Edella mainitut pakkaukset ovat kierratettavia. Poista pakkaus tuotteen purkami-
sen jalkeen paikallisten jatehuoltomaaray 1 mukaisesti.
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